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За 


нерушимую 


дружбу 


между  Советским  Союзом 


и 


Кореей! 


СОВЕТСКО-КОРЕЙСКОЕ  КОММЮНИКЕ 


о  переговорах  между  Советским  Правительством 
и  Правительственной  Делегацией  Корейской 
Народно-Демократической  Республики 


И — 19  сентября  в  Москве  имели  место  переговоры  между  Советским  Прави¬ 
тельством  и  Правительственной  Делегацией  Корейской  Народно-Демократической 
Республики. 

С  советской  стороны  в  переговорах  приняли  участие: 

Председатель  Совета  Министров  СССР  Г.  М.  Маленков,  Первый  Заместитель 
: -Председателя  Совета  Министров  СССР  и  Министр  иностранных  дел  СССР  Б.  М.  Молотов, 
Первый  Секретарь  ЦК  КПСС  Н.  С.  Хрущев,  Первый  Заместитель  Председателя 
Совета  Министров  СССР  и  Министр  Обороны  СССР  Н.  А.  Булганин,  Заместитель 
Председателя  Совета  Министров  СССР  и  Министр  торговли  СССР  А.  И.  Микоян,  Пред¬ 
седатель  Государственного  Планового  Комитета  Совета  Министров  СССР  М.  3.  Сабуров, 
Заместитель  Министра  внешней  торговли  С.  А.  Борисов,  Чрезвычайный  и  Полномоч¬ 
ный  Посол  в  КНДР  С.  П.  Суэц  алев,  Торговый  Представитель  СССР  в  КНДР  П.  И.  Сакун. 

С  корейской  стороны  в  переговорах  приняли  участие: 

Председатель  Кабинета  Министров  КНДР  Ким  Ир  Сен,  Заместитель  Председателя 
Центрального  Комитета  Трудовой  Партии  Кореи  Пак  Ден  Ай,  Заместитель  Председа¬ 


теля  Кабинета  Министров  КНДР  Тен  Ир  Лен,  Министр  иностранных  дел  КНДР  Нам 
Ир,  Председатель  Государственной  Плановой  Комиссии  КНДР  Тен  Дюн  Тхяк,  Министр 
железных  дорог  Ким  Хэ  Иль,  Чрезвычайный  и  Полномочный  Посол  КНДР  в  СССР 


Лим  Хэ. 


В  переговорах  принял  участие  также  Чрезвычайный  и  Полномочный  Посол  Ки¬ 
тайской  Народной  Республики  в  СССР  Чжан  Вэнь-тянь. 

В  ходе  переговоров  были  подвергнуты  обсуждению  интересующие  обе  стороны 
вопросы  дальнейшего  развития  и  укрепления  дружественных  отношений  между  Со¬ 
ветским  Союзом  и  Корейской  Народно-Демократической  Республикой,  а  также  вопро¬ 
сы,  связанные  с  мирным  урегулированием  в  Корее.  Было  достигнуто  полное  взаимо¬ 
понимание  в  том,  что  сложившиеся  отношения  дружбы  и  сотрудничества  между 
СССР  и  КНДР  соответствуют  интересам  народов  обеих  страп  и  служат  делу  укрепле¬ 
ния  мира  и  безопасности  на  Дальнем  Востоке.  Стороны  пришли  к  единодушному  мне¬ 
нию,  что  достижение  перемирия  в  Корее  создало  условия,  облегчающие  мирное  уре¬ 
гулирование  корейского  вопроса  на  основе  национального  объединения  Кореи  и  пре¬ 
доставления  возможности  самому  корейскому  народу  решать  вопросы  государствен¬ 
ного  устройства  Кореи.  Правительство  СССР  и  Правительство  КНДР  выразили  готов¬ 
ность  с  этой  целью  сотрудничать  со  всеми  заинтересованными  государствами. 

Особое  внимание  было  уделено  вопросам  экономической  помощи  со  стороны  СССР 
корейскому  народу,  принесшему  большие  жертвы  в  период  войны  за  свою  независи¬ 
мость  и  свободу. 

В  переговорах  были  обсуждены  вопросы,  относящиеся  к  использованию  1  мил¬ 
лиарда  рублей,  выделенных  безвозмездно  Правительством  СССР  для  нужд  восстанов¬ 
ления  разрушенного  войной  народного  хозяйства  КНДР. 

Была  достигнута  договоренность,  что  указанные  средства  будут  использованы 
для  восстановления  крупнейшей  гидроэлектростанции  Супун  на  реке  Ялуцзян;  для 
восстановления  и  строительства  заводов  черной  и  цветной  металлургии,  среди  кото¬ 
рых  такие  крупные  предприятия,  как  металлургические  заводы  в  Чондине  и  Кимча- 
ке,  завод  цветных  металлов  в  Намнхо;  заводов  химической  и  цементной  промышлен¬ 
ности,  среди  которых  такие  крупные  предприятия,  как  завод  минеральных  удобре¬ 
ний  в  Хыннаме  для  нужд  сельского  хозяйства,  цементный  завод  Сынхори;  для  строи¬ 
тельства  предприятий  текстильной  и  пищевой  промышленности,  включая  крупный 
текстильный  комбинат,  шелко-прядильно-ткацкую  фабрику,  мясокомбинат,  рыбокон¬ 


сервные  заводы. 

Помощь  в  восстановлении  и  строительстве  промышленных  предприятий  будет 
производиться  со  стороны  Советского  Союза  путем  выполнения  советскими  организа¬ 
циями  проектных  работ,  поставки  оборудования  и  материалов,  оказания  технической 
помощи  в  процессе  восстановления  и  строительства  и  передачи  лицензий  и  техниче¬ 
ской  документации  для  организации  производства  продукции  на  указанных  пред¬ 


приятиях,  а  также  подготовки  национальных  корейских  кадров  для  этих  предприятии. 

Во  время  происходивших  переговоров  была,  вместе  с  тем,  достигнута  договорен¬ 
ность  о  поставке  из  Советского  Союза  оборудования  я  материалов  для  восстановления 
железнодорожного  транспорта  и  связи  и  имеющих  важное  значение  для  развития 
сельского  хозяйства  сельскохозяйственных  машин,  орудий,  удобрений,  племенного 
скота,  лошадей,  а  также  рыболовных  судов,  машин,  оборудования  и  материалов  для 
восстановления  жилищно-коммунального  хозяйства,  больниц,  учебных  заведений. 

Предусмотрены  также  поставки  товаров  народного  потребления  из  Советского 
Союза  для  населения  КНДР. 

Учитывая  большие  затраты,  неизбежные  в  связи  с  выполнением  неотложных 
задач  по  восстановлению  народного  хозяйства  КНДР,  Советское  Правительство  отсро¬ 
чило  платежи  Правительства  КНДР  по  всем  ранее  предоставленным  Советским  Союзом 
кредитам  и  предоставило  новые,  более  льготные  условия  их  погашения. 

Переговоры  происходили  в  обстановке  сердечности  и  полного  понимания  значе¬ 
ния  дальнейшего  укрепления  дружественных  отношений  между  СССР  и  КНДР. 


Обед  у  Г.  М.  МАЛЕНКОВА 

в  честь  Правительственной  Делегации 
Корейской  Народно-Демократической 

Республики 

19  сентября  Председатель  Совета  Министров  СССР  Г.  М.  Маленков  дал  обед  в 
Кремле  в  честь  Правительственной  Делегации  Корейской  Народно-Демократической 
Республики. 

С  корейской  стороны  на  обеде  присутствовали  Председатель  Кабинета  Министров 
Ким  Ир  Сен,  Заместитель  Председателя  Центрального  Комитета  Трудовой  Партии 
Кореи  Пак  Ден  Ай,  Заместитель  Председателя  Кабинета  Министров  Тен  Ир  Лен,  Ми¬ 
нистр  иностранных  дел  Нам  Ир,  Председатель  Государственной  Плановой  Комиссии 
Тен  Дюн  Тхяк,  Министр  железных  дорог  Ким  Хэ  Иль,  Министр  культуры  и  пропаган¬ 
ды  Хо  Ден  Сук,  Заместитель  Министра  тяжелой  промышленности  Ким  Хен  Кук,  Заме¬ 
ститель  Министра  связи  Син  Чон  Тхэк,  Чрезвычайный  и  Полномочный  Посол  КНДР 

в  СССР  Лим  Хэ. 

На  обеде  также  присутствовал  Чрезвычайный  и  Полномочный  Посол  Китайской 
Народной  Республики  Чжан  Вэнь-тянь. 

С  советской  стороны  на  обеде  присутствовали  В.  М.  Молотов.  Н.  С.  Хрущев, 
Н.  А.  Булганин,  Л.  М.  Каганович,  А.  И.  Микоян,  М.  3.  Сабуров,  М.  Г.  Первухин, 
М.  А.  Суслов,  П.  К.  Пономаренко,  И.  Ф.  Тевосян,  С.  Н.  Круглов,  А.  Н.  Косыгин, 
В.  А.  Малышев,  С.  М.  Тихомиров,  И.  А.  Бенедиктов,  С.  А.  Акопов,  П.  А.  Юдин, 

B.  П.  Зотов,  М.  А.  Ненов,  Маршал  Советского  Союза  А.  М.  Василевский,  Заместитель 
Министра  Иностранных  Дел  СССР  А.  А.  Громыко,  Заместитель  Министра  внешней 
торговли  СССР  С.  А.  Борисов,  Чрезвычайный  и  Полномочный  Посол  СССР  в  КНДР 

C.  II.  Суздалев,  Председатель  Антифашистского  комитета  советских  женщин  Н.  В.  По¬ 
пова,  Маршал  авиации  II.  Ф.  Жигарев,  Маршал  артиллерии  М.  II.  Неделин,  Генерал 
армии  М.  С.  Малинин,  Адмирал  Н.  Е.  Басистый,  Торгпред  СССР  в  КНДР  П.  И.  Сакун. 
Ответственный  руководитель  ТАСС  Н.  Г.  Пальгунов,  Начальник  Отдела  капитальных 
работ  Госплана  СССР  П.  С.  Иванов,  Заведующий  Дальневосточным  Отделом  МИД  СССР 
Н.  Т.  Федоренко,  Заведующий  Протокольным  Отделом  МИД  СССР  Д.  А.  Жуков.  Заме¬ 
ститель  Начальника  Восточного  Управления  МВТ  СССР  М.  И.  Сладковский. 

Обед  прошел  в  теплой,  дружеской  обстановке.  Г.  М.  Маленков  и  Ким  Пр  Сен 
обменялись  речами. 


Речь  Председателя  Совета  Министров  СССР 

Г.  М.  МАЛЕНКОВА 


на  обеде  в  Кремле  19  сентября  1953  года 


Глубокоуважаемый  Премьер-министр,  глубокоуважаемые  члены  Правительствен¬ 
ной  Делегации  Корейской  Народно-Демократической  Республики! 

Позвольте  здесь,  в  Москве,  приветствовать  Вас  и  в  Вашем  лице  героический  ко 
рейокий  народ,  отстоявший  свою  родную  землю  от  посягательств  интервентов.  Вместе 
со  всем  прогрессивным  человечеством  советские  люди  питают  к  корейскому  народу 
чувство  глубокой  дружбы. 

Сегодня  слово  кореец  стало  символом  величия  и  кротости  национального  духа, 
символом  благородного  и  самоотверженного  служения  делу  свободы  и  независимости 
Родины. 

Славный  корейский  народ  вписал  новую  замечательную  страницу  в  историю  осво¬ 
бодительной  борьбы.  II  эта  страница  учит,  что  нет  в  мире  силы,  которая  смогла  бы 
сломить  народ,  взявший  судьбу  страны  в  собственные  руки. 

Два  источника  питали  волю  корейских  патриотов  к  победе,  их  отвагу  и  героизм 
в  борьбе:  сознание  глубокой  правоты  своего  дела  и  небывалая  солидарность  с  корей¬ 
ским  народом  всего  проіреесітното  человечества. 

Бессмертный  подвиг  китайских  народных  добровольцев  явился  свидетельством 
нерушимых  уз,  связывающих  народы  Азии.  Это  знамение  новой  эпохи,  наступившей 
на  Востоке,  знамение  решимости  народов  Азии  обрести  и  отстоять  национальную  сво¬ 
боду  и  независимость,  не  допустить  того,  чтобы  Азия  стала  очагом  новой  мировой 
войны. 


Миролюбивые  народы  с  благодарностью  признают  историческую  заслугу  корей¬ 
ского  народа  и  китайских  народных  добровольцев,  которые  отстояли  дело  мира  на 
Востоке  и  в  немалой  мере  охладили  пыл  агрессоров,  стремящихся  развязать  новую 
мировую  войну.  Своей  героической  борьбой  на  полях  Кореи  славные  корейские  и  ки¬ 
тайские  патриоты  нанесли  весьма  ощутительный  удар  по  далеко  идущим  планам 
реакционных  сил,  натравленным  на  то,  чтобы  подавить  прогрессивное  движение  на¬ 
родов  Азии  и  бассейна  Тихого  океана  по  пути  национальной  свободы  и  независимости. 

Агрессивные  круги  не  наморены  считаться  с  тем  бесспорным  фактом,  что  старая 
Азия,  уделом  которой  был  беспросветный  глет  и  порабощение  народов  иноземными 
силами,  уходит  в  прошлое.  Они  хотели  бы  приостановить,  сорвать  тот  великий  про¬ 
цесс  возрождения  народов  Востока,  который  составляет  одну  из  самых  важных  черт 
нашего  времени  и  который  открывает  вдохновляющие  перспективы  для  дальнейшего 
подъема  всей  современной  цивилизация. 

Можно  ли  в  наши  дни  найти  такого  американца,  который  вздумал  бы  утверж¬ 
дать,  что  принятое  свыше  175  лет  тому  назад  решение  тринадцати  колоний  в  Север¬ 
ной  Америке  покончить  со  своей  колониальной  зависимостью  и  создать  Соединенные 
Штаты  Америки  не  являлось  актом  исторического  прогресса?  Можно  ли  в  наши  дни 
найти  такого  американца,  который  стал  бы  утверждать,  будто  Декларация  незави¬ 
симости  имеет  незаконный  характер,  поскольку  она  провозгласила,  как  очевидную 
истину,  право  народа  создавать  власть  на  таких  принципах  и  в  такой  форме,  «кото¬ 
рые  будут  им  сочтены  за  наиболее  пригодные  для  осуществления  его  безопасности  и 
счастья»?  Разумеется,  нельзя.  Но  почему  же  в  таком  случае  влиятельные  американ¬ 
ские  кругл  грубо  вмешиваются  во  внутренние  дела  восточных  государств,  проводят 
блокаду  м  провоцируют  войну  против  них,  если  народы  этих  государств  избирают 
формы  правления,  которые  не  устраивают  политиков  Вашингтона? 


Повидимону,  здесь  действует  весі^іа  своеобразная  философия:  то,  что,  мол,  при¬ 
личествовало  американцам  еще  в  конце  18  века,  не  приличествует  китайцам,  индий¬ 
цам,  корейцам,  индонезийцам  даже  во  второй  половине  20  века.  Но  это  ведь  старая 
песня  расизма;  это — попытка  проводить  политику,  которая  бросает  вызов  делу 
исторического  прогресса  народов.  И  если  иные  американские  деятели  позволяют  себе 
при  этом  рядиться  в  тогу  противников  «старой  колониальной  политики»,  то  прихо¬ 
дится  признать,  что  их  новая  колониальная  политика  оставляет  далеко  позади  вез 
до  сих  пор  известные  примеры  экспансии,  что  она  носит  агрессивный  характер  и 
натравлена  на  коренной  передел  мира  в  пользу  Соединенных  Штатов  Америки. 

Пора  бы  понять,  что  история  развивается  не  по  предписаниям  тех,  кто  хотел 
бы  ее  законсервировать,  кто  хотел  бы  приостановить  движение  народов  по  пути  про¬ 
гресса,  навязать  будущему  человечества  его  вчерашний  день.  Только  люди,  не  от¬ 
дающие  себе  отчета  в  том,  что  происходит  в  мире,  могут  сводить  свою  внешнюю  по¬ 
литику  в  странах  Востока  к  поддержке  как  раз  тех  личностей  и  групп,  которые 
олицетворяют  собой  все  самое  отсталое,  продажное,  прогнившее.  Только  люди,  пред¬ 
намеренно  стремящиеся  к  искусственному  осложнению  обстановки  на  Востоке,  могут 
позволить  себе  третировать  великий  китайский  народ  и  делать  свою  ставку  на 
антинародные  отбросы,  вроде  чанкайшистской  клики. 

Подобная  политика  —  близорукая  политика.  Ибо  нельзя  игнорировать  коренные 
изменения,  которые  произошли  в  Азии  и  в  бассейне  Тихого  океана  и  которые  накла¬ 
дывают  свою  печать  на  послевоенную  жизнь  свыше  миллиарда  людей,  живущих  в 
этом  районе. 

Заключение  перемирия  в  Корее,  безусловно,  является  важнейшей  вехой  борьбы 
всех  миролюбивых  сил  против  сил  агрессии  и  международных  авантюр.  Оно  наглядно 
показало,  что  миролюбивые  силы  могут  добиться  должного  решения  острых  междуна¬ 
родных  проблем,  если  проявят  при  этом  выдержку  и  настойчивость. 

Было  бы,  однако,  непростительно  оставить  без  внимания  новые  происки  агрес¬ 
сивных  сил  на  Востоке.  Дель  этих  происков  вполне  очевидна  —  сорвать  перемирие 
в  Корее,  обострить  обстановку  в  Азии  и  в  бассейне  Тихого  океана. 

Недавно,  как  известно,  государственным  сек  ре  та, рем  США  и  Ли  Сын  Маном  под¬ 
писан  договор,  который  предусматривает,  что  Соединенные  Штаты  Америки  получают 
«на  неопределенное  время»  право  располагать  свои  сухопутные,  военно-морские  и 
военно-воздушные  силы  «на  территории  Корейской  республики  или  поблизости  от 
нее».  Иначе  говоря,  если  до  сих  пор  пребывание  американских  вооруженных  сил  на 
территории  Южной  Кореи  мотивировалось  войной,  то  теперь  оно  будет  мотивироваться 
таж  называемым  договором  о  взаимной  безопасности.  Существо  же  дела  остается  без 
изменений:  Южную  Корею  намереваются  и  впредь  держать  на  положении  военного 


плацдарма  США,  что,  конечно,  идет  вразрез  с  требованиями  окончательного  мирного 
урегулирования  корейского  вопроса  и  укрепления  безопасности  в  Азии. 

Надо  также  добавить,  что  позиция  правящих  кругов  Соединенных  Штатов  Аме¬ 
рики  по  вопросу  о  составе  и  порядке  работы  Политической  конференции,  созыв  кото¬ 
рой  предусмотрен  соглашением  о  перемирии  в  Корее,  вызывает  законное  осуждение 
миролюбивых  сил.  В  результате  этой  позиции  за  бортом  конференции  осталась  Индия, 
а  также  некоторые  другие  восточные  государства,  чье  участие  на  конференции  не 
может  подлежать  сомнению. 

Все  это  отнюдь  не  говорит  о  стремлении  правящих  кругов  США  закрепить  до¬ 
стигнутое  перемирие  в  Корее  и  сделать  дальнейший  шаг  к  окончательному  мирному 
урегулированию  корейс-кого  вопроса. 

Тем  большая  ответственность  ложится  на  все  миролюбивые  силы.  Они  могут  и 
должны  превратить  перемирие  в  Корее  в  исходный  пункт  новых  усилий,  направлен¬ 
ных  на  дальнейшее  ослабление  международной  напряженности  во  всем  мире,  в  том 
числе  и  «а  Востоке. 

Объективные  условия  позволяют  передовым  общественным  силам  Востока  пре¬ 
вратить  Азию  в  крепость  мира,  и  надо  горячо  пожелать  всем  народам  Азии  успехов  в 
решении  этой  благородной  задачи. 

Важнейшим  среди  этих  объективных  условий  является  международный  вес  и 
политика  Китайской  Народной  Республики.  Многие  десятилетия  борьба  империалисти¬ 
ческих  груші  за  господство  -в  Китае  создавала  особую  напряженность  международных 
отношений  на  Востоке.  Ныне  Китайская  Народная  Республика  выступает  в  Азии  и 
в  бассейне  Тихого  океана  как  могучий  стабилизирующий  фактор.  Нотому-то  и  злоб¬ 
ствуют  агрессивных  дел  мастера,  что  Китай  навсегда  перестал  быть  объектом  их  игры 
и  эксплуатации,  что  он  не  только  формально,  но  и  фактически  обрел  суверенитет, 
что  он  выступает  на  между  народной  арене  не  в  роли  статиста,  а  проводит  свою  неза¬ 
висимую,  самостоятельную  политику.  В  мире  появилась  новая  великая  держава,  ко¬ 
торая  вместе  со  всеми  миролюбивыми  силами  отстаивает  интересы  укрепления  мира 
и  международной  безопасности.  Это,  поистине,  важнейший  исторический  итог  разви¬ 
тия  международной  жизни  за  последние  десятилетия,  итог,  который  освещает  не  толь¬ 
ко  пройденный  путь,  но  и  перспективы. 

Между  тем  некоторые  круги  проводят  в  отношении  Китая  агрессивную  политику 
и  пытаются  осуществить  изоляцию  Китайской  Народной  Республики.  Лоно,  что  при 
современной  международной  обстановке  любые  расчеты  на  возможность  какой-то 
«изоляции»  Китайской  Народной  Республики  означают  не  что  иное,  как  реакционную 
утопию  людей,  оторвавшихся  от  жизни  и  утративших  чувство  реального. 

Нс  пора  ли  сдать  в  архив  политику,  которая,  вопреки  здравому  смыслу  и  тре¬ 
бованиям  исторической  неизбе лености,  исходит  из  того,  что  будто  бы  можно  в  настоя¬ 
щее  время  без  великого  Китая  решать  важные  вопросы,  относящиеся  к  установлению 
мира  между  народами. 

Нерушимая  дружба  миролюбивого  Советского  Союза  и  миролюбивой  Китайской 
Народной  Республики  служит  могучим  оплотом  мира.  Вот  почему  эта  дружба  привет¬ 
ствуется  всеми  народами,  которые  считают  ее  одним  из  первостепенных  по  важности 
условий  укрепления  мира  между  народами. 

Развиваясь  под  знаком  мира  и  укрепления  безоплен ости  на  Востоке,  все  страны 
Азин  и  бассейна  Тихого  океана  получили  бы  исключительные  возможности  для  мир¬ 
ных  экономических  связей  как  между  собой,  так  и  с  другими  районами  мира.  В  свою 
очередь  это  создало  бы  необходимые  условия  для  того,  чтобы  по-новому  подойти  к  ре¬ 
шению  вопроса  об  оказании  странам  Азии  конструктивной  и  действенной  помощи  со 
стороны  многих  государств. 

Дорогие  друзья!  Позвольте  передать  через  Вас  героическому  корейскому  народу 
о  сердечных  дружее.кігх  чувства х  к  нему  всех  советских  людей.  Дружба  между  наши¬ 
ми  народами  построена  на  прочной  основе  взаимного  уважения  суверенитета  и  неза¬ 
висимости  наших  стран,  на  основе  взаимной  готовности  служить  делу  укрепления 
мира  и  международной  без  опасности.  Это  означает,  что  она  имеет  все  основания  для 
дальнейшего  укрепления  и  развития. 

Народы  Советского  Союза  рады,  что  нерушимая  дружба  связывает  с  корейским 
народом  также  и  великий  китайский  народ.  Героические  сыны  китайского  народа 
скрепили  эту  дружбу  своей  кровью,  пролитой  на  корейской  земле  во  имя  торжества 
правды,  во  имя  свободы  и  независимости  корейского  народа.  Пусть  же  живет  и  про¬ 
цветает  в  веках  славная  дружба  народов  Китая  и  Кореи. 

Корейская  Народно-Демократическая  Республика  воплощает  в  себе  лучшие  на¬ 
дежды  корейского  народа,  стремящегося  к  восстановлению  своего  национального 
единства,  к  миру  и  прогрессу. 

Нет  сомнения  в  том.  что  уже  в  ближайшем  будущем  Корейская  Народно-Демо¬ 
кратическая  Республика  добьется  крупных  успехов  в  деле  восстановления  и  дальней¬ 
шего  развития  экономики  и  культуры  страны,  в  подъеме  благосостояния  своего 
народа. 

Советский  Союз  всемерно  поможет  Корейской  Народно-Демократической  Респуб¬ 
лике  залечить  раны,  наиссешіые  ей  интервентами. 

В  тяжелых  боях  с  интервентами  народные  массы  Корейской  Народно-Демократи¬ 
ческой  Республики  показали  перед  всем  миром  свою  величайшую  сплоченность  и 
единство,  в  основе  которых  лежит  историческое  завоевание  корейского  трудового 
народа  — союз  рабочего  класса  с  крестьянством.  Пусть  наши  корейские  братья  и 
дальше  берегут,  как  зеницу  ока,  этот  священный  союз  и  неустанно  заботятся  о  его 
всемерном  упрочении. 

Позвольте  выразить  уверенность  в  том,  что  страна  утренней  свежести,  как  на¬ 
зывают  Корею,  вскоре  обретет  полный  мир  и  вступит  на  путь  всестороннего  подъема. 

Я  провозглашаю  тоет  за  нерушимую  дружбу  между  Советским  Союзом  и  Кореей, 
за  героически»  корейский  'народ,  за  окончательное  мирное  урегулирование  корейского 
вопроса  и^воегганоіиенио  ‘национального  единства  корейского  народа,  за  Правитель¬ 
ство  Корейской  Народно-Демократической  Республики  и  за  Ваше  здоровье,  товарищ 

премьер-министр. 


Речь  Председателя  Кабинета  Министров  Корейской 

Народно-Демократической  Республики 

КИМ  ИР  СЕНА 

на  обеде  в  Кремле  19  сентября  1953  года 


Глубокоуважаемый  Председатель  товарищ  Маленков! 

Дорогие  товарищи! 

Разрешите  мне  от  имени  Правительственной  Делегации  Корейской  Народно-Де¬ 
мократической  Республики  выразить  сердечную  благодарность  за  дружественное  го¬ 
степриимство,  оказанное  нам  Советским  Правительством,  советским  народом,  руково¬ 
дителями  партии  п  Правительства  Советского  Союза,  и  в  частности,  за  особую  заботу 
о  нашей  делегации,  проявленную  лично  уважаемым  Георгием  Максимилиановичем 
Маленковым  за  время  ее  пребывания  в  Москве.  Благодаря  этому,  Правительственная 
Делегация  Корейской  Народно-Демократической  Республики  в  дружной  обстановке 
успешно  выполнила  свою  миссию. 

Великий  Советский  Союз  освободил  наш  народ  от  многолетнего  господства  япон¬ 
ского  империализма,  создал  все  условия  в  Северной  Корее  для  установления  народной 
власти,  обеспечил  осуществление  демократических  преобразований  и  оказывал  нашему 
народу  огромную  материальную  и  техническую  помощь  в  деле  восстановления  и  раз¬ 
вития  разрушенного  японскими  империалистами  народного  хозяйства  нашей  страны. 

Всесторонняя  помощь,  оказанная  Советским  Союзом  корейскому  народу  по  согла¬ 
шению  об  экономическом  и  культурном  сотрудничестве  между  Корейской  Народно- 
Демократической  Республикой  и  Советским  Союзом,  заключенному  в  1949  году,  име¬ 
ла  решающее  значение  в  деле  дальнейшего  демократического  развития  страны. 

Благодаря  бескорыстной  помощи  Советского  Союза  и  самоотверженному  тру  іу 
нашего  народа  в  Северной  Корее  после  освобождения  быстро  повысился  уровень  мате¬ 
риальной  и  культурной  жизни  населения  и  была  создана  мощная  демократическая 
база  для  мирного  объединения  нашей  Родины. 

Вооруженное  нападение  американских  империалистов  и  их  лакеев  из  клики 
Ли  Сын  Мана  на  нашу  республику  вызвало  в  нашем  народе  всенародное  негодование 
и  ненависть  к  агрессорам.  Наш  народ,  поднявшийся  с  оружием  в  руках,  как  один  че¬ 
ловек,  на  борьбу  за  свободу  и  независимость  своей  Родины  и  на  защиту  народно-де¬ 
мократического  строя,  проявлял  вместе  с  китайскими  народными  добровольцами  неви¬ 
данный  героизм. 

Благодаря  братской  помощи  и  поддержке  китайского  народа,  стран  народной  де¬ 
мократии.  всего  лагеря  демократии  и  социализма  во  главе  с  великим  советским  наро¬ 
дом,  корейский  народ  отстоял  свою  свободу  и  независимость,  сорвал  агрессивные 
планы  американских  империалистов  поработить  нашу  страну  п  заставил  их  подпи¬ 
сать  соглашение  о  перемирии. 

Вполне  справедливо  считают,  что  это  является  нс  только  победой  корейского  и 
китайского  народов,  но  н  победой  всего  лагеря  мира,  демократии  и  социализма. 


В  самый  тяжелый  период  для  нашей  Родины  Советский  Союз  во  главе  демокра¬ 
тических  сил  всего  мира,  оказывая  корейскому  народу  огромную  помощь  и  поддержку, 
защищая  его  законные  права  и  интересы  на  международной  арене,  вдохновлял  наш 
народ  на  самоотверженную  борьбу  за  правое  дело  и  укреплял  в  нашем  народе  веру  в 
победу.  Это  являлось  одним  из  решающих  условий  победы  нашего  народа. 

Сегодня  важнейшими  неотложными  задачами,  стоящими  перед  нашим  народом, 
являются  скорейшее  восстановление  и  развитие  разрушенного  войной  народного  хо¬ 
зяйства,  налаживание  и  повышение  материального  благосостояния  нашего  народа  и 
дальнейшее  укрепление  материальной  базы  для  мирного  объединения  своей  Родины. 
Эти  задачи  являются,  конечно,  большими  и  трудными. 

Но  нет  сомнения  в  том,  что  под  руководством  Трудовой  партии  Кореи  и  при 
братской  помощи  великого  Советского  Союза.  Китайской  Народной  Республики  и 
стран  народной  демократии  корейский  народ,  преодолевая  все  трудности  и  препят¬ 
ствия,  успешно  выполнит  эти  задачи,  как  он  отстоял  победу  в  борьбе  со  всякими 
внутренними  и  внешними  врагами. 

В  результате  успешно  происходивших  переговоров  в  Москве  между  правитель¬ 
ствами  КНДР  и  Советского  Союза  корейский  народ  получит  от  Советского  Союза  обо- 
р удова ни»е  и  помощь  в  восстановлонии  и  строительство  шх>мышленных  предприятии, 
составляющих  жизненную  основу  пашей  экономики,  а  также’  он  полупит  помощь! 
которая  будет  играть  важную  роль  в  дальнейшем  развитии  сельского  хозяйства  и 
культуры  в  на.шей  стране. 

Эта  помощь  также  укрепит  дружбу  между  корейским  и  советским  народами, 
укрепит  союз  рабочих_и  крестьян  в  нашей  стране,  внесет  новый  вклад  в  дело  мирного 
урегулирования  корейского  вопроса  и  достижения  мирного  объединения  нашей  Ро¬ 
дины  и  обеспечения  мира  и  безопасности  в  Азии. 

Наш  народ  вместе  со  всем  прогрессивным  человечеством  безгранично  радуется 
великим  успехам  советского  народа,  достигнутым  им  под  руководством  славной  Ком¬ 
мунистической  партии  Советского  Союза  в  деле  строительства  коммунизма  в  Совет¬ 
ском  Союзе  во  имя  обеспечения  прочного  мира  во  всем  мире  и  светлого  будущего  чело¬ 
вечества.  Наш  народ  искренне  желает  советскому  народу  дальнейших  и  неуклонных 
успехов. 

Разрешите  мне  заверить  Вас  в  моем  высоком  уважении  и  выразить  еще  раз  глу¬ 
бокую  признательность  Коммунистической  партии  Советского  Союза,  Советскому  Пра¬ 
вительству  и  советскому  народу. 

Желаю  Вам,  уважаемый  товарищ  Маленков,  доброго  здоровья  и  разрешите  мне 
поднять  этот  тост  за  Ваше  здоровье. 


«же 


СДЕЛАЕМ 


Товарищ! 
к  вещам 

пером  приценься, 

критикуй  поэмы, 

рецензируй  басни. 

Но  слушай  окрик: 

«Даешь 

рецензии 

на  произведения 

сапожной  и  колбасной!» 
В.  МАЯКОВСКИЙ 


Третий  день  шел  беспрерывный  облож¬ 
ной  дождь,  какие  обычны  в  это  время  в 
средней  полосе  России.  Дождь  мешал  убо¬ 
рочной,  загонял  людей  в  избы,  но  настрое¬ 
ние  у  всех  было  в  эти  дни  боевое,  радост¬ 
ное  и  какое-то  на  редкость  душевное.  На 
столе  у  председателя  колхоза  лежала  газе¬ 
та,  и  он,  поглядывая  на  ее  страницы,  чи¬ 
танные,  видно,  не  один  рал,  высказывал 
свои  первые  соображения  по  поводу  поста¬ 
новления  Пленума  Центрального  Комитета 
партии. 

—  Как  я  рассматриваю  это  посталовле- 
ние  и  д-оклад  Никиты  Сергеевича  Хруще¬ 
ва? 

Иван  Семшов  и  ч  Борисов  оглядел  людей, 
собравшихся  в  конторе,  и  задумался.  Это 
был  человек  лет  сорока  на  вид,  плотный, 
с  упрямым,  лойастым  лицом,  на  котором 
умно,  а  иногда  чуть  лукаво  поблескивали 
глаза  —  прямые,  зоркие,  цепкие.  Года  три 
назад  он  работал  в  колхозе  пастухом. 
Должность  эту  избрал,  вернувшись  с  фрон¬ 
та,  как  единственную  подходящую  для 
него.  «На  ногах  я  здоровый!»  —  он  вер¬ 
нулся  без  одной  руки.  Деревня  Вату- 
лино,  лежащая  среди  лесов,  перелесков  и 
икзинных  ольховых  болот,  в  которой 
обосновался  новый  пастух,  была  одной  из 
самых  отсталых  в  районе.  Когда  колхозники 
прощали  прежнего  п  родом  атс  л  я  -р  астрат- 
чика,  колхоз  дошел  до  того,  что  но  было 
кормов  для  общественного  скота.  В  тот-то 
момент  а  был  избран  председателем  Иван 
Семенович  Борисов,  о  котором  люди  знали, 
что  он  бы.-ыо  войны  ветеринарным  фельд¬ 
шером,  разбирается  в  хозяйстве  и  человек 
надежный,  честный.  Они  не  ошиблись  в 

выборе:  за  короткий 
срок  колхоз  имени 
Сталина  окреп,  опра¬ 
вился  и  стал  заметен 
в  районе. 

—  Было  бы  хорошо, 

Иван  Семенович,  если 
бы  вы  подробнее  поде¬ 
лились  с  читателями 
«Литературной  газе¬ 
ты»  своими  планами. 

—  Если  говорить 
честно,  нам  материалы 
Плшума  ЦК  еще  изу¬ 
чать  и  изучать  —  это 
программа  на  годы.  По 
с  чего  думаем  начи¬ 
нать,  сказать  могу. 

Взять  кормовую  ба¬ 
зу.  Есть  у  иас  сухо¬ 
дольные  луга,  но  они 
кое-где  заросли  ку¬ 
старником,  а  в  иных 
местах  и  березки  под¬ 
нялись  за  войну  до 
трех  метров.  Привести 
эти  луга  в  надлежа¬ 
щий  вид  нам  без  по¬ 
мощи  МТС,  откровенно 
скажу,  но  поц  силу. 

Но  значит  ли  это, 
что  мы  можем  сидеть 
еложа  руки  и  ждать, 
когда  нам  корма  при¬ 
несут  на  блюдечке? 

130  гектаров  клеверищ 
мы  уже  имеем,  но  берем  с  них  низкие  уро¬ 
жаи — от  силы  15  центнеров  с  гектара.  А 
можно  их  удвоить  и  утроить,  и  по  40 
центнеров  брать  и  по  50!  Что  для  этого 
требуется?  Глубокая  вспащка,  удобрение, 
известкование  почв. 

И  опять,  «се  необходимое  есть  в  районе. 
Известь  добывают  у  нас  в  Тучковском 
карьере.  Торф  есть  у  нас  возле  самой  дерев¬ 
ни —  болото  Щучье.  Мы  там  накопали 
прошлый  год  650  тонн  торфа,  приготовили 
торфо-навозный  компост,  удобрили  24 
гектара  бросовой,  самой  истощенной  земли 
и  получили  наивысший  урожай.  Но  это 
только  опыт,  а  надо  широко  двинуть  дело. 

Государство  оказывает  нам  огромную 
помощь.  Колхозный  счетовод  Николай  Та¬ 
расов  прикинул  в  первый  же  день,  как 
получили  газету:  в  этом  году  мы  за  продук¬ 
ты,  сданные  государству  в  счет  обязатель¬ 
ных  поставок,  получим  по  новым  ценам 
почти  в  четыре  раза  больше,  чем  в  прош¬ 
лом.  Но  опять,  откровенно  говоря,  не  это 
главное. 

Главное  же  зависит  от  нас,  председате¬ 
лей,  актива,  рядовых  колхозников.  Глав¬ 
ное —  это  повышение  урожайности.  Мы 
уже  прикидывали  с  активом:  учитывая  все 
наши  возможности,  учитывая  электроэнер¬ 
гию,  которую  мы  получили  от  Горбовской 
межколхозной  ГЭС  и  которая  с  будущего 
года  поможет  нам  механизировать  фермы, 
мы  сможем  достигнуть  уровня  передового 
колхоза  уже  к  началу  1955  года.  Это  — 
задача  вполне  для  нас  посильная.  Поста¬ 
новление  Пленума  ЦК  партии  дает  колхо¬ 
зам  большой  размах,  и  теперь  все  будет  ре¬ 
шаться  нашим  трудом,  добросовестностью 
и  организованностью. 

Очень  больным  вопросом  для  нашего 
колхоза  был  вопрос  о  семенах.  В  инструк¬ 
ции  говорилось  —  семенные  участки  не 
трогать.  Но  нарушали  инструкцию  сколько 
угодно.  Начнется  хлебосдача,  мы  хлеб  го¬ 
сударству  сдаем,  начинаем  и  семенной  уча¬ 
сток  убирать,  к  нему  отношение  особое  — 
в  этом  зерне  наше  будущее.  А  тут  в  районе 
перебой,  какой-то  отстающий  колхоз  за¬ 
валивает  хлебосдачу, —  и  уже  скачет  к 
нам  уполномоченный:  «Давай!  Давай!  Но 
задерживай!».  Я  вот  иногда  задумывался 
■над  тем,  откуда  берутся  У  нас  такие  люди, 
которые  все  забывают,  лишь  бы  отрапорто¬ 
вать —  мы-дс  первые.  Рапортуют:  первые 
отсеялись,  а  там  хоть  трава  не  расти, 
буквально  говорю. 

Сейчас  правительство  установило  новый 
порядок  засыпки  семяін,  и  мы  это  почувст¬ 
вовали  на  практике  ужо  в  нынешнем  году: 
семенной  фонд  был  у  нас  в  порядке,  и  мы 


тофеля, — это,  не  считая  различных  овощей. 
Особого  разнообразия.  конечно,  пока 
еще  нет,  но,  я  думаю,  мы  очень  скоро  смо¬ 
жем  возить  москвичам  и  творог,  и  сметану, 
и  фрукты  (сад  у  нас  хороший  заложен),  и 
многое  другое. 

На  мой  взгляд,  колхозная  торговля  долж¬ 
на  сейчас  широко  двинуться!  Вот  вам  еще 
один  пример.  Был  я  недавно  у  соседа,  с  ко¬ 
торым  соревнуемся,  у  Петра  Тихоновича 
Шилкина;  председателя  колхоза  имени 
Дзержинского,  и  видел  у  него  на  полях  за¬ 
мечательную  тыкву.  Видел  и  вспомнил,  что 
на  московских  рынках  кунцевские  колхозы 
монополию  взяли  на  эту  самую  тыкву.  А 
ее  по  100  тонн  на  гектаре  брать  можно! 
Так  вот.  если  мы  начнем  ее  возить  на 
Центральный  рынок  да  продавать  раза  в 
два  дешевле, —  у  кого  будут  брать?.. 

—  Последний  вопрос.  Пван  Семенович: 
расскажите  подробнее  об  этой  поездке  и  о 
вашем  соревновании  с  соседним  колхозом. 

—  Соревнуемся  уже  второй  год,  а  я,  от¬ 
кровенно  говоря,  ни  разу  там  не  был,  да  и 
Шилкин  к  нам  не  заглядывал.  А  тут,  после 
того  как  получили  мы  газеты  с  материа¬ 
лами  Пленума  ЦК,  потянуло  меня  к  сосе¬ 
дям.  Ну,  стали  они  меня  по  колхозу  во¬ 
дить.  Что  там  видел,  не  буду  рассказывать 
—  передовой  колхоз.  И  клуб  у  них  есть, 
и  радио,  и  на  фермах  доярки  до  3  000  лит¬ 
ров  молока  надаивают  от  одной  коровы... 

Забыл  сказать,  был  еще  с  нами  участко¬ 
вый  зоотехник  Сергей  Петрович  Сшгрягия. 
Человек  он  уже  пожилой,  но,  я  бы  сказал, 
исключительно  молодой  по  своей  работе: 
энтузиаст  животноводства  и  настоящий 
коммунист,  хоть  п  беспартийный.  Он  об¬ 
служивает  три  колхо- 
за,  но  давно  уже  боль- 
ше  внимания  обращает 

ІІІЙІІЯІІІ  на  колхоз  имени 

Дзержинского  и  стал, 
по  сути,  колхозным 
зоотехником.  Шилкин 
.  за  ним  и  горя  не  зна- 

ет‘  ®  сказал  все-таки 

^ЯВаИИЦІ  становления  Пленума, 

ЩЩІаШШШшШ  такого  человека,  так 
:  Г1’1  "И”'0  |,‘чч'п>''нм.  кто 

растёт  с  одіий  стороны 

-  пуста.  Тыквы  «ежат 
'  *  огромнейшие,  попытал- 

*  пут  *  пол  метра  яы- 

„’ъі'  ".ИНОЙ,  ЛИСТОМ  ХОТЬ 

тг  стол  накрывай,  джунг- 


Беседа  с  И.  БОРИСОВЫМ, 
председателем,  колхоза 
имени  Сталина  Рузского  района 
Московской  области 


О  РУЧКАХ 

АВТОМАТИЧЕСКОЙ 


Николай  Никифорович 
Харитонов,  заведующий 
магазином  деревни  Теше- 
вичн,  он  же  продавец  на 
вопрос,  бывает  ди  в  ма¬ 
газине  чугунная  посуда, 
ответил: 

—  Бывает. 

—  А  сейчас  есть? 

—  Нет. 

Около  прилавка  стояли  колхозники. 

—  И  зачем  же  ты,  Николай  Никифорович,  лицемеришь?  — 
вмешалась  в  разговор  Екатерина  Лаврентьевна  Баранова.  —  Бы¬ 
вает,  бывает...  А  где  все  это  бывает?  Мы  такого  товара  не  ви¬ 
дим.  Ни  чашки,  ни  блюдца  в  нашей  Округе  купить  невозможно. 
Даже  в  раймаге  чугунки  бывают  раз  в  год  по  обещанию. 

Анисья  Петровна  Филиппушкина  добавила: 

—  А  ведь  без  чугунка  и  миски  никак  нельзя. 

В  магазин  вошел  председатель  сельпо  тов.  Груздев. 

Все  свои  претензии  колхозницы  обратили  к  нему. 

Груздев  отговаривался: 

—  А  я  что  могу  сделать?  Нет  чугунков  на  базе!  Не  выраба¬ 
тывают  их  в  Калужской  области. 

Колхозники  Андрей  Леонтьевич  Орехов 
и  Федор  Яковлевич  Иванков  вспомина- 
ли  о  тех  временах,  когда  в  Кировском 
районе  в  каждом  сельском  магазине  6ы- 
ла  Фаянсовая  или  чугунная  эмалирован- 
пая  посуда.  Производились  эти  вещи  в 

В  1946  году  Кировский  чугунолитейный 
завод  Министерства  промышленности 
строительных  материалов  СССР  выпу¬ 
скал  308  тысяч  чугунков.  А  в  нынешнем 
году,  когда  завод  выпускает  во  много 
раз  больше  изделий,  производство  чу¬ 
гунков  почти  полностью  прекращено.  За  последние  годы  завод 
освоил  выпуск  эмалированных  предметов  бытового  обихода.  А  вот 
для  изготовления  чугунков  в  мощных  муфельных  печах  завода  не 
находится  площади. 

Железную  эмалированную  кастрюлю  не  поставишь  в  русскую 
печь.  Не  годится  и  алюминиевая  посуда.  Колхозной  поварихе 
нужна  чугунная  жаровня,  в  которой  мясо  покрывается  хрустя¬ 
щей  корочкой.  Ей  нужен  вместительный  чугунок. 

Организовать  производство  чугунной  посуды  на  заводе  в  г.  Ки¬ 
рове  нетрудно.  Для  этого  есть  все  условия.  Нужно  только  при¬ 
ложить  руки.  А  этого-то  никто  я  не  хочет  делать. 

Работая  раньше  в  обкоме  партии,  тов.  Волков  горячо  ратовал 
за  расширение  выпуска  товаров  народного  потребления,  а  сейчас, 
став  директором  завода,  пренебрежительно  относится  к  такому 
виду  продукции,  как  чугунок. 

—  Мы  —  предприятие  крупное,  —  говорит  он.  —  Чугунками 
пусть  занимаются  другие... 

Тов.  Волков  чувствует  себя  уверенно.  Главк  дает  ему  планы. 
Он  эти  планы  выполняет.  К  сожалению,  производство  чугунков 
планы  не  предусматривают. 

Вместе  с  калужскими  колхозниками  мы  ратуем  за  хороший 
обливной  чугунок. 

Е.  ШИКУЛИНА 

г.  КИРОВ, 

Калужской  области 


полностью  отсеялись  с  10  по  20  августа, 
да  еще  на  70  процентов  перекрестным  се¬ 
вом.  Наша  Комімушгстичесяая  партия 
исключительно  смело  и  справедливо  по¬ 
правила  искр-иЕ&ения,  мешавшие  двигаться 
«перед. 

—  Еще  один  вопрос,  ГГва.н  Семенович: 
как  в  вашем  колхозе  заботятся  о  людях, 
об  их  культурном  росте. 

—  Видите,  как  тут  можно  ответить:  за¬ 
дача  эта  очень  важная,  и  политически,  и 
с  точки  зрения  хозяйственной.  Человек 
материальную  заинтересованность  должен 
иметь  в  работе.  Откровенно  скажу,  когда 
я  пришел  в  колхоз,  молодежь  бежала  у 
нас  из  деревни.  Парни  еще  не  так,  а  дев¬ 
чата  ни  в  какую  не  хотели  оставаться.  За¬ 
ладили  одна  за  одной  на  корзиночную 
фабрику  в  Рузу.  Как  говорится,  совсем 
дети  «в  отрыв»  пошли.  Является  ко  згне 
как-то  с  матерью  Катя  Балашова,  только 
что  сеояилетку  кончила.  «Отпускай,  пред¬ 
седатель,  в  город,  выноси  вопрос  на  общее 
собрание». —  «Ну  какая  тебе  там  корысть? 
—  говорю  ей. —  Будешь  корзинки  плести, 
а  тут  от  твоего  труда  государство  хлеб,  мо¬ 
локо,  мясо  получает.  И  слушать  не 


Мода  меняется  не  только  на  платья  и  костюмы.  Стареют  и  вы¬ 
ходят  из  обихода  разные  веши.  Техника  помогает  создавать  бо¬ 
лее  совершенные  модели.  И  хотя  первые  «вечные»  ручки  легко 
одержали  победу  над  ручками  с  простым  стальным  пером,  но  и 
они  оказались  далеко  не  вечными. 

Всем  памятно  увлечение  шариковыми  ручками.  Мода  на  них 
была  молниеносной.  Кто  только  не  делал  их!  Артели  «Огнезащи¬ 
та»,  «Реммаш»,  «Очковая  оправа»  и  даже  Кунцевский  механо- 
обозныи,  ныне  металлоштамповочный  завод.  Ручек  выпуска¬ 
ли  миллионы  —  аляповатых,  грубых,  плохо  пишущих.  Сначала 
покупатель  брал,  пробовал  писать,  но,  наконец,  стал,  по  выра¬ 
жению  директора  одного  из  магазинов,  «решительно  их  бойко¬ 
тировать». 

Этот  урок  мало  чему  научил  руководителей  местной  и  коопера¬ 
тивной  промышленности.  Казалось  бы,  здравый  смысл  подсказы¬ 
вает:  наладь  производство  тех  ручек,  которые  пользуются  наи¬ 
большим  спросом.  Нет,  около  двадцати  заводов  и  артелей  Моск¬ 
вы,  Ленинграда  и  других  городов  мастерят  сейчас  устаревшие  ав¬ 
торучки  с  открытым  пером  (одни  артели  Российской  Федерации 
выпускают  в  год  1.200.000  штук).  А  покупатель  уже  давно  убе¬ 
дился,  что  и  такие  ручки  по  сравнению  с  новой  моделью,  обла¬ 
дающей  закрытым  пером,  громоздки  и  грубы. 

Ручки  с  закрытым  пером  выпускает  несколько  предприятий 
местной  промышленности,  и  этих  ручек,  особенно  ленинградских, 
до  нелепости  мало.  Директор  московского  специализированного 
магазина  Москультторга  «Авторучка»  С.  Котов  сказал  нам,  что 
авторучек  с  закрытым  пером  он  мог  бы  продавать  в  месяц  до 
тридцати  тысяч  штук.  Получает  же  магазин  только  три  тыся¬ 
чи,  то  есть  лишь  один  покупатель  из  десяти  покидает  магазин  с 
покупкой. 

К  сожалению,  и  существующие  ручки  с  закрытым  пером  не 
безупречны.  Только  завод  «Союз»,  выпускающий  ручку  «Ле¬ 
нинград»,  позаботился  о  красивом  оформлении:  колпачок  ее 
ручки  золоченый  и  очень  привлекательный.  Но  и  эта  ручка,  так 
же  как  и  модель  московского  завода  «Металлопластмасс»,  неред¬ 
ко  «плачет»:  чернила  просачиваются.  А  вот  Подольский  райпром- 
трест  выпускает  ручки  добротные,  но  уж  очень  бедные  по  внеш¬ 
ней  отделке. 

Пора  инженерам  Министерства  местной  и  топливной  промыш¬ 
ленности  РСФСР  и  Роспромсовета  усовершенствовать  конструк¬ 
цию  ручки  с  закрытым  пером  —  наиболее  популярной.  Разве 
нельзя  подумать  о  ее  более  красивом  внешнем  виде? 

Из-за  невысокого  качества  пластмассы  колпачки  и  конусы  са¬ 
мопишущих  ручек  быстро  трескаются.  Надо,  чтобы  химическая 
промышленность  снабжала  производство  авторучек  пластмассой 
лучшего  качества. 

Перья  (особенно  у  ленинградских  авторучек)  пишут  недоста¬ 
точно  тонко.  Разве  существующие  сейчас  напайки  на  конце  пера 
нельзя  делать  из  более  крепкого  сплава? 

Пока  никто  практически  не  отвечает  на  эти  вопросы.  А  ведь 
в  ответах  заинтересованы  все,  пользующиеся  авторучками,  а  их — 
великое  множество. 

Юрий  АРБАТ 


увидел, 

как  у  меня  глаза  раз¬ 
горелись,  и  говорит: 
«Что.  Семеныч,  завид¬ 
ки  берут?»  —  «Да,  — 
отвечаю,  —  и  не  про¬ 
бовавши  вкусно!  Дал 
Фото  Б.  Пушкина  бы  что  ЛИ  СОССДУ  С6МЯН 

на  развод». 

А  он  говорит:  «И  ты  поделись  своим 

«эщкшом»!» 

Это  я  уже  третий  год  картофель  разво¬ 
жу,  сорт  «эпрон»  —  он  созревает  в  конце 
июня — начале  июля,  когда  цены  высокие 
на  раннюю  картошку.  Я  говѳрю  Шилкину: 
«Приезжай  и  бери  —  не  жалко.  У  иас  ран¬ 
ней  картошки  27  гектаров...» 

Чуть  ли  не  до  утра  с  ним  просидели,  пе¬ 
ребрали  по  пунктам  все  постановление,  и 
каждое  слово  для  нас  и  праздник  и  серьез¬ 
ная  задача  на  будущее.  0  соревновании  то¬ 
же,  конечно,  зашла  у  нас  речь. 

«Петр  Тихонович,  —  говорю  ему,  —  а 
ведь  трудненько  тебе  придется  теперь.  То 
ты  один  был  передовой  на  весь  район. 
А  теперь,  гляди,  чуть  зазеваешься  —  и 
обойдут  тебя!».  Смеется.  «Уж  не  ты  ли?» — 
«А  хоть  бы  и  я!  У  нас  коровник  получше 
твоего,  и  птичник  выстроили  типовой,  и 
свинарник  поставим!» — «Ну  что  ж, — гово¬ 
рит, —  поборемся!  В  постановлении  что 
сказано?  Подтянуть  отстающих  до  уровня 
передовых.  Так -ты  что  ж  думаешь,  пере¬ 
довые  дожидаться  тебя  будут?  Как  бы  не 
так!». 

По-моему,  он  верно  понял  задачу:  мы 
ведь  не  к  серенькой  «серединке»  стремим¬ 
ся,  а  к  наивысшему  расцвету  всех  колхо¬ 
зов  страны.  Утром  я  возвращался  от  Шил¬ 
кина  домой.  Погода  прояснилась,  дождь 
перестал,  небо  хоть  и  серое,  но  уж  солн¬ 
це  пробивалось,  золотило  хлеба,  всюду  ки¬ 
пела  работа.  И  на  душе  у  меня  было  ра¬ 
достно,  как  давно  уже  не  было.  Вспоминал 
я  замечательные  слова  Максима  Горь¬ 
кого  —  проходил  год  назад  курсы  в 
Тимирязевской  академии  и  слышал  там 
это  высказыванье.  Если  не  ошибаюсь,  из 
статьи  Горького  «Предрассудки  съедают 
миллионы  пудов  сена».  Дословно  не  пом¬ 
ню,  но  там  говорится  в  том  смысле,  что  с 
каждым  днем  будет  богатеть  наша  страна 
и  что  все  богатства  принадлежали  и  при¬ 
надлежат  у  нас  хозяину  страны  —  народу, 
рабочим  и  крестьянам... 

Тем  и  закончил  свой  рассказ  председа¬ 
тель  колхоза,  имени  Сталина  —  обычного, 
рядового  колхоза  нечерноземной  полосы 
России  —  Иван  Семенович  Борисов.  Остает¬ 
ся  привести  высказывание  великого  совет¬ 
ского  писателя,  которое  он  не  смог  точно 
припомнить: 

«Каждый  день  и  каждый  час  труда  обо¬ 
гащает  страну,  и  в  этом  богатстве  нет  ни 
одной  крохи,  которая  миновала  бы  рабоче¬ 
го  и  крестьянина,  потому  что  в  стране  на¬ 
шей  нет  других  хозяев,  кроме  трудового  на¬ 
рода,  и  все.  что  он  делает,  делает  он  для 
себя,  для  того,  чтобы  явиться  на  земле 
самым  сильным,  здоровым,  умным  народом, 
учителем  и  вождем  трудящихся  всей  зем¬ 
ли». 


И  УЧЕНИЧЕСКОЙ 


шшпговиий  і/пши  в  д6машнем  °биходем  ну* 

іШПііСі  □ПОІП  ПЛШ  1  жен  консервный  ключ.  И  мы 

вспоминаем,  как  несколько 
лет  назад  в  хозяйственных  магазинах  продавался  маленький  кон¬ 
сервный  ключик,  который  стоил  всего  15  копеек,  но  резал  крышку 
консервной  банки  легко  и  быстро,  не  оставляя  эазубрин.  Это  было 
нехитрое  приспособление  в  виде  обыкновенной  металлической  пла¬ 
стинки,  к  которой  на  шарнирах  был  прикреплен  крохотный  ножик. 
Простой  и  скромный  ключик  благодаря  своим  отличным  качествам 
нравился  покупателю  и  расходился  в  массовых  «тиражах».  Но  за¬ 
тем  он  неожиданно  исчез  с  прилавка,  причем  так  бесследно,  что 
торговые  работники  не  помнят  даже,  откуда  они  его  получали. 
Быть  может,  снимок  (№  1)  побудит  предприятие,  выпускавшее 
некогда  этот  ключик,  откликнуться. 

Теперь  в  магазинах  Киева  вам  предложат  на  выбор  консерв¬ 
ные  ключи  нескольких  видов.  Общими  для  всех  них  являются 

большие  рукоятки  с  при- 

к  ним  замы- 


На  прифермском  участке  колхоза  имени  Ф.  Э.  Дзержинского.  Слеза  направо: 
председатель  колхоза  имени  Ф.  Э.  Дзержинского  П.  Т.  Шилкин,  участковый  зоотех¬ 
ник  С  П.  Смирягин,  председатель  колхоза  имени  Сталина  И.  С.  Борисов  и  район¬ 
ный  агроном  М.  И.  Ермаков 


Школьники  не  пишут  самопишущими  ручками  —  им  это  запре¬ 
щено.  Десять  лет  ребенок  работает  в  школе  и  дома,  держа  в  ру¬ 
ках  простой  маленький  инструмент,  составленный  из  выточенной 
палочки,  кусочка  жести  и  пера  номер  «86».  Вот  почему  мне  ка¬ 
жется  необходимым  сказать  несколько  слов  по  поводу  простой 
ученической  ручки. 

Начнем  с  того,  что  все  ручки,  которые  продаются  в  ленинград¬ 
ских  магазинах,  окрашены  блеклыми  масляными  красками,  хотя 
их  можно  было  бы  покрыть  лаком.  Но  не  это  главное.  Ученик 
купил  ручку.  Пришел  домой.  Принялся  вставлять  в  ручку  перо, 
а  оно  не  вставляется,  потому  что  кончики  внутренней  втулки  за¬ 
гнулись.  К  счастью,  мальчик  оказался  смышленым,  а  в  доме 
нашлись  плоскогубцы  и  молоток.  Но  даже  если  после  капиталь¬ 
ного  ремонта  новенькую  ручку  все  же  удается  вооружить  пе¬ 
ром, —  радость  не  надолго.  Школьные  ручки  очень  скоро  прихо¬ 
дят  в  негодность. 

Удивили  они  нас  и  другими  своими  «особенностями».  На  одной 
выбито:  «Ф-ка  им.  Молотова.  Борисов»,  на  другой — «Ф-2 
г.  Киров».  Неужели  в  Ленинграде  нет  леса  и  жести,  а  железно¬ 
дорожный  транспорт  столь  свободен,  что  надо  возить  из  далеких 
Борисова  и  Кирова  простые  двадцатикопеечные  ручки?.. 

Что  скажут  по  поводу  всего  этого  работники  Министерства 
местной  я  топливной  промышленности  РСФСР  и  Министерства 
просвещения? 

Александр  ПУНЧЕНОК 

ЛЕНИНГРАД 


желает.  «да, — говорит, —  вы  скажете  і 

Как  же!  Другие  плетут,  и  ничего».^ 

Тут  и  мать  на  меня  напустилась:  ка- 
кое  такое  имеешь  право  задерживать?!  У 
этой  старухи,  между  прочим,  два  сына  и 
старшая  дочь  уже  ушли  из  деревни,  но 
льготами  и  приусадебным  участком  по- 
прежнему  пользуются,  потому  как  мать  у 
них  престарелая  —  семьдесят  лет.  Чувст¬ 
вую,  что  неправильно  это,  а  как  удеіржишь 
девицу?  Отпустил;  ускакала  Катя  в  Руѳу. 

И  рядом  с  такими  людьми  трудится  наша 
замечательная  молодежь,  колхозные  комсо¬ 
мольцы.  Вот  есть  у  нас  один  паренек.  Витя 
Чибисов:  его  все  Чибисом  зовут — шустрый 
такой,  вихрастый.  Так  он  в  прошлом  го¬ 
ду  во  время  каникул  пошел  работать  на 
жнейку  и  первое  место  занял  в  соревнова¬ 
нии.  Должен  я,  председатель,  заботиться  о 
таких  парнях  и  о  дивчинах,  которые  тру¬ 
дятся  самоотверженно?  Должен. 

Ну  и  взял  однажды  после  сева  автобус, 
посадил  в  него  двадцать  пять  человек  — 
лучших  наших  доярок,  трактористов,  кос¬ 
цов  —  и  отіграшл  ів  Москву.  Пробыли  они 
в  столице  три  дня,  чуть  ли  ррс  осе  музеи 
обошли .  в  театрах  побывали:  смотрели  в 
Театре  Советской  Армии  «Песнь  о  черно¬ 
морцах»  и  «Девичий  переполох»  в  оперет¬ 
те.  А  когда  вернулись,  такой  девичий  пе¬ 
реполох  учинили,  что  нс  знал,  «уда  де¬ 
ваться.  Клуб  им  подавай  немедленно,  би¬ 
блиотеку,  радио  чтоб  было,  телевизор! 

—  Так  ведь  они  правы,  Иван  Семено¬ 
вич.  ваши  комсомольцы. 

Борисов  щурится: 

—  А  то  я  не  понимаю?  Ко  мне.  если 
хотите  знать,  после  того  культпохода  ста¬ 
руха  Балашова  пришла:  почему  дочку  в  го¬ 
род  не  взяли?  Очень  обижается  Катя...  По¬ 
нимаете?  Для  нашего  колхоза  поднять  куль¬ 
туру,  поставить  массово-политическую 
работу  —  дело  очень  необходимое.  С  буду¬ 
щего  года  начнем  строительство  клуба. 
Хлопот  много,  но  откровенно  скажу:  думаю, 
как  в  очень  недалеком  будущем  придут  на¬ 
ши  «корзинщики»  с  работы,  а  мои  краса¬ 
вицы  в  клубе  гуляют,  кино  у  них,  или  по¬ 
становка,  или  интересная  лекция,  или  про¬ 
сто  иод  гармонию  пляшут.  Пожалуй,  что 
Катя  Балашова  и  вспомнит  тогда  послови¬ 
цу;  «Где  родился  —  там  и  пригодился!». 

—  Пван  Семенович,  хотелось  бы  услы¬ 
шать  ваши  соображения  о  другого  ро¬ 
да  поездках  в  Москву  —  о  колхозной  тор¬ 
говле  в  столице. 

—  Вчера  ко  мне  приезжал  представитель 
Управления  рынков,  и  я  с  ним  договор  за¬ 
ключил:  обязался  уже  в  нынешнем  году 
вывезти  на  Центральный  рык  от:  3  000  ки¬ 
лограммов  мяса,  25  000  килограммов  кар- 


^%т>ттт  деланными 

словатыми  металлически- 
к  ;  Ш  Я'-|  ми  агрегатами.  Послед- 

Щ\  И  ние,  впрочем,  действуют 
і  т&хж,  ■  ■  • ,,  по-разному:  одни  —при 

і  С  Л  :Л  ’  '  ЧИмИЕ»  помощи  лезвия- рычага 

(на  нашем  снимке  под 
| йг: ::: ,  ■  |  №  4  показан  такой  ключ 

ж  вів  сие  —  посредством  каких- 

Шшт  а  70  зѵбчатых  шестерен, 

Ж  ■'■ДІ' .  движущихся  по  ободу 

;і :  ЩІІ  л'"  консервкой  банки  (№  3). 

Сложный  этот  механизм 

ШЯІЩ  изготовлен  на  1-м  Мо- 

сковском  государствен- 
НОМ  ПОДШИПНИКОВОМ  8Я- 

ѵ  Выросли,  впрочем,  не 
только  размеры  консерв- 

ШШШ  ных  КД*046**  и  сложность 

управления  ими  (требую* 
тштж  щая  иной  Р®з  специаль-* 

ной  печатной  инструк¬ 
ции),  но  в  еще  большей 
степени  их  цена.  Что  же  касается  качества,  то  при  самом  лов¬ 
ком  пользовании  ими  нож  с  рычагом  все  же  оставляет  зазубри¬ 
ны,  о  которые  легко  поцарапать  руки  и  которые  придают  рас¬ 
крытой  банке  весьма  истерзанный  вид. 

Последним  достижением  техники  явился  целый  хозяйственный 
«комбайн».  В  нем  уживаются  совместно  штопор,  зубец  для  от¬ 
крывания  нарзанных  бутылок  и  консервированных  компотов  и, 
наконец,  предмет  нашей  рецензии  —  консервный  ключ.  Нечто  в 
этом  роде  выпускал  механический  завод  Киевского  горместпро- 
ма  (№  2).  Это  изобретение,  конечно,  следует  приветствовать. 
Универсальный  ключ,  несомненно,  полезен  в  домашнем  хозяйст-’ 
ве,  особенно  удобен  в  командировке.  И  все-таки  не  надо  забы¬ 
вать  об  описанном  выше  скромном,  портативном,  удобном  и  к 

тому  же  16-копеечном  —  ну,  просто,  «маленьком,  да  удаленьком» 

консервном  ключике. 

К.  ГРИГОРЬЕВ 

КИЕВ 


„КОЗЬЯ  НОЖКА”...  сковском  универмаге  идет 

11  оживленная  торговля  школь¬ 

ными  принадлежностями.  Часто  продавцам  задают  вопрос: 

—  Есть  готовальни? 

—  Готовален  нет.  Есть  «козьи  ножки». 

Обычно  после  такого  ответа  школьник  разочарованно  взды¬ 
хает  и  быстро  отходит  от  прилавка.  Это  новичок,  он  только  что 
начал  поиски  готовальни  и  еще  надеется  найти  ее  в  другом  ма¬ 
газине. 

Школьная  «козья  ножка»  это  тот  незамысловатый  инструмент, 
который  выводит  из  равновесия  любого  преподавателя  черчения. 

В  прейскуранте  Министерства  торговли 
СССР  она  именуется  «циркулем,  со- 
Й  стоящим  из  подвижной  ножки  с  на- 

глухо  закрепленной  иголкой  и  дер- 
жателем  для  карандаша».  Но  цзде- 
ЦвІІіІЩШШ  лия  московских,  ленинградских,  горькое* 

ских  артелей  не  соответствуют  описанию 
ЩЦ  министерского  прейскуранта.  «Ножка  с 

ШЩЬ/л  наглухо  закрепленной  иголкой»  скорее 

ѵ  неподвижная,  чем  подвижная.  Закрсп- 

ляюідий  «ножку»  винтик  или  совсем  не 
отвинчивается  или,  раз  отвинтившись,  пе- 
• '  'ІЩ|  рестает  завинчиваться,  потому  что  нарез- 
ка  на  нем  стирается  после  нескольких 
• I поворотов.  От  легкого  нажима  «КОЗЬЯ 
•  •  Шя  ножка»  так  изгибается,  что  начинает  оп- 

-Щё ; І ■. . •  I *§;:  равдывать  свое  название.  Понятно,  поче- 

■  му  преподаватели  черчения  категориче- 

Ц  еки  запрещают  школьникам  пользовать- 

I ся  этим  инструментом. 

А  в  магазинах  сплошь  да  рядом  нет  на 

•  циркулей,  «-и  рейсфедеров,  ни  готовален. 

Директор  московского  магазина 
«Швейные  машины  и  приборы»  расска- 
Ш- ЩиШЁШ  зывает,  что  1  809  готовален,  которые  ма* 

^  газин  получил  в  сентябре, —  это  ннчтож- 

•  •  дД-'. ‘і пая  цифра.  Дали  бы  в  десять  раз  больше. 

Ця  !  ІііКЩ  тогда  можно  было  бы  обеспечить  Арбат, 
•Г'~ ; - ДД  /  ГД9  находится  магазин,  и  прилегающие  к 

ШЯ  нему  улицы.  Да  что  говорить,  когда  на 

I Щ  .  ^ Ш  всю  Федерацию  только  два  завода  выпу* 
Ж  .ж  скают  готовальни:  ленинградский  завод 
ж  *>  •;;  «Союз»  и  московский  завод  «Готовальня». 


ППП9Ѵ1ШУ  П1ПТІІІІ  Задумав  сшить  себе  новый 

ІШЛи/  ІПП  ЛАЫЛП  купальный  костюм,  я  отпра^ 

вилась  в  магазин,  где  мне 
предложили  чудесный  на  вид  черный  ластик. 

—  Возьмите  обязательно,  —  советовал  продавец.  —  Посмотри¬ 
те,  какая  ширина,  какой  блеск! 

После  такой  рекомендации  я  без  колебаний  купила  ластик, 
убежденная,  что  стала  обладательницей  прекрасного  материала. 

В  тот  же  вечер  я  приступила  к  шитью.  Вот  тут-то  и  обнаружи¬ 
лось,  что  «прекрасный  ластик»  буквально  расползается  под  ру¬ 
ками.  Покупать  другой  материал  было  уже  поздно,  и  на  взморье 
мне  пришлось  отправиться  в  этом  костюме.  На  всякий  случай 

я  захватила  с  собой  иголку  и  нитки.  Как  помогла  мне  эта  преду¬ 

смотрительность! 

Первая  же  морская  волна  нанесла  моему  купальному  костюму 
серьезный  урон:  он  стал  рваться,  как  гнилая  тряпка,  и,  кроме 
того,  сразу  потерял  свой  великолепный  черный  цвет. 

Все  время,  проведенное  мною  на  морском  берегу,  я  была  оза¬ 
бочена  тем,  чтобы  не  делать  никаких  неосторожных  движений. 
Несмотря  на  это,  пришлось  потратить  почти  полкатушки  ниток, 
чтобы  зашивать  прорехи  на  моем  новом  купальном  костюме, 

Я  не  хочу,  чтобы  еше  кто-нибудь  попал  в  такое  неприятнее 
положение,  которое  испытала  я.  и  поэтому  предупреждаю:  не 
покупайте  черный  ластик  первого  сорта,  артикул  152,  производи 
ства  Государственной  всесоюзной  второй  ситценабивной  фабрики 
Главмосхлоппрома,  находящейся  в  гор.  Серпухове  Московской 
области. 

БАКУ  В  БЫЧКОВА 

От  редакции.  В.  Бычкова  к  письму  в  редакцию  приложила  об¬ 
разец  причинившего  ей  столько  неприятностей  ластика.  Он  дей¬ 
ствительно  крайне  непрочен:  стоит  слетка  натянуть  материал,  н 
он  рвется. 

Ждем,  что  ответит  по  поводу  качества  выпускаемой  продукции 
дирекция  Государственной  всесоюзной  второй  ситценабивной 
фабрики  гор.  Серпухова. 


ч*  из  хроники  культурной 
Ъ  жизни 

*  Смотр  народных  талантов.  В  Львов¬ 
ской  области  начался  смотр  художествен¬ 
ной  самодеятельности.  В  нем  принимает 
участие  около  сорока  тысяч  человек.  Из 
Львова  для  помогли  самодеятельным  кол¬ 
лективам  выехала  большая  группа  арти¬ 
стов.  преподавателей  консерватории  и  му¬ 
зыкальных  училищ,  хормейстеров. 

*  Для  колхозных  поселков.  Президиум 
Академии  наук  Латвийской  ССР  утвердил 
перспективные  планы  научно-исследова¬ 
тельской  работы  ряда  институтов.  В  Инсти¬ 
туте  архитектуры  и  строительства  преду¬ 
смотрена  разработка  вопросов  планировки 
и  застройки  колхозных  поселков  Латвии,  их 
архитектурного  оформления. 


линградская  битва»,  выполненная  худож¬ 
никами  студии  имени  Грекова. 

♦  Месячник  книги.  В  Молдавии  проводит¬ 
ся  месячник  книги.  13  нем  принимает  уча¬ 
стие  около  400  книжных  магазинов. 

♦  Юным  читателям.  Республиканское  из¬ 
дательство  художественной  литературы  Ли¬ 
товской  ССР  выпустило  в  этом  году  для 
юных  читателей  много  книжных  новинок, 
в  том  числе  переводы  повести  «Витя  Ма¬ 
леев  в  школе  и  дома»  Н.  Носова,  «Расска¬ 
зы  о  Гайдаре»  Б.  Емельянова  и  др.  Коли¬ 
чество  книг  для  детей  превышает  третью 
часть  тиража  всей  литературы,  выпускае¬ 
мой  издательством. 


*  Памятник  Янису  Райнису.  В  Елгаве 
(Латвийская  ССР),  где  провел  значитель¬ 
ную  часть  своей  жизни  Янис  Райнис,  от¬ 
крыт  памятник  поэту. 

♦  Выставка  в  Саратове.  В  Художествен¬ 
ном  музее  имени  Радищева  открылась  пе¬ 
редвижная  выставка  произведений  совет¬ 
ских  художников,  организованная  Мини¬ 
стерством  культуры  СССР.  На  выставке 
представлены  живопись,  скульптура,  гра¬ 
фика,  созданные  за  последние  годы.  Всеоб¬ 
щее  внимание  привлекает  панорама  «Ста- 
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Первое  ощущение,  которое  вызывает 
(повесть  Ляны  Вальцевой  «Осень  в  Щег¬ 
лах»,  можно  определить  словами  простыми, 
но,  в  сожалению,  не  столь  уж  часто  звуча¬ 
щими  по  адресу  молодых  писателей:  эта 
книга  хорошо  написана,  ее  приятно  читать. 
Радует  в  ней  немногословная,  сдержанная 
выразительность  языка,  точность  автор¬ 
ских  наблюдений,  меткость  деталей,  тон¬ 
кое  чувство  природы. 

Русская  осень,  если  можно  так  сказать, 
* — одно  из  действующих  лид  повести.  Она 
вапечатлена  в  богатстве  красок,  оттенков, 
во  всех  ее  изменениях.  Повествование  на¬ 
чинается  в  разгар  уборки,  когда  иной  раз 
«ще  «так  жарко,  что  и  не  подумать  про 
осень,  но  выдают  ее  обильные  росы  по  ут¬ 
рам,  синева  неба,  ставшего  глубоким»,  да 
похолодевшая  ©ода  в  реке.  Лес  хотя  еще  не 
пожелтел,  но  неуловимо  изменился  —  «вид¬ 
ео  стало  каждое  дерево  отдельно,  а  раньше 
стоил  лее  сплошной  зеленой  стеной...» 
Встает  на  страницах  повести  красная  заря, 
л  «солнце  тоже  красное,  нарядное,  и  ом  ог¬ 
реть  на  него  не  больно»,  надвигается  ночь, 
.«до  того  темная,  что  непонятно,  зачем  вы¬ 
ступили  на  небе  звезды,  что  они  увидят 
на  земле  в  такую  темень»,  сеется  мелкой 
пылью  осенний  дождик — и  вот  уже  ок¬ 
тябрь,  «гуще  стелются  туманы  по  вечерам, 
нонами  прихватывают  крепкие  заморозки, 
и  утрами  буро-рыжая  трава  оказывается 
вся  жесткой  и  белой  от  мороза.  Деревья 
стоят  замерзшие,  но  не  облетевшие,  вдвой¬ 
не  позлащенные:  осенью  и  солнцем».  А  рас¬ 
стаемся  мы  с  героями,  когда  «ровный  белый 
пушистый  снег  мягко  накрыл  землю,  ветви 
деревьев,  крыши  домов...  только  на  дороге 
чернели  следы...  да  эмтеэсовский  фургон¬ 
чик  оставил  после  себя  резную  колею». 

Липа  Вяльцева  умеет  передать  естествен¬ 
ную  интонацию  живой  разговорной  речи. 
В  языке  колхозников  —  героев  повести  — 
пет  каких-либо  специфических  местных  ре¬ 
чений,  исковерканных  словечек,  но  нет  и 
той  зализанной  литературной  правильно¬ 
сти,  которая  почти  никогда  не  встречается 
у  реальных  людей.  Самим  построением 
фразы,  строгим  отбором  слов,  тактичным 

использованием  их  разговорных  форм 
писательница  передает  и  страстную  —  то 
резкую,  то  ласковую,  то  язвительную,  то 
простодушную  —  речь  председателя  колхо¬ 
за  Дубкова,  и  тихие,  словно  приглушенные, 
интонации  его  жопы  Алены  Дмитриевны, 
и  бойкую  задиристость  рыжей  Тани  — 
«вредной  девки»,  и  старушечью  словоохот¬ 
ливость  бабки  Василины. 

Речь  героя,  его  внешность:  лицо,  улыбка, 
жест,  одежда,  описанные  просто  и  точ¬ 
но, —  и  вот  уже  перед  нами  возни¬ 
кает  облик  человека.  Многие,  даже  второ¬ 
степенные  герои  повести  остаются  в  памя¬ 
ти.  Мы  запоминаем,  например,  худенько¬ 
го  белоголового  пастушонка  Сашко,  остав¬ 
шегося  за  старшего  в  семье,  которую  бро¬ 
сил  отец,  запоминаем  его  ласковую  привет¬ 
ливость  к  людям  и  его  злобно  срываю¬ 
щийся  голос,  когда  он  кричит  отцу:  «А  ты 
меня  не  учи,  как  надо!  Ты  сперва  сам  по¬ 
ступай,  как  надо,  а  потом  уж  других 
учи!».  Бегло,  как  бы  пунктиром,  намечен 
образ  робкой,  сомневающейся  поначалу  в 
своих  силах  Анны  Васильевны,  назначен¬ 
ной  на  должность  бригадира,  но  и  она  жи¬ 
вая:  некрасивая,  с  длинным,  красным  в 
веснушках  лицом,  но  столько  обаяния  в  ее 
чистых  светлых  глазах,  в  неуверенной 
улыбке,  в  истовой  преданности  работе. 

Главная  удача  повести  —  центральный 
герой  ее,  председатель  колхоза,  депутат 
Верховного  Совета  Павел  Тимофеевич  Дуб¬ 
ков.  Писательница  создала  характер  инте¬ 
ресный,  богатый,  цельный.  Колхозники 
шутливо  и  ласково  называют  Дубкова  Ча¬ 
паем.  И  правда,  есть  что-то  чапаевское  в 
этом  горячем,  увлекающемся  человеке,  вы¬ 
росшем  в  умелого  вожака  людей.  Вся  его 
жизнь  до  предела  заполнена  трудами  и  за¬ 
ботами  на  пользу  родному  колхозу.  Успехи 

Дина  Вальцева.  «Осень  в  Щеглах».  По¬ 
весть.  «Знамя»,  7,  8.  1953. 
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артели  —  его  личная  радость,  ее  беды  и 
недостатки  —  его  личное  горе. 

Сила  Дубкова  —  в  кровной  связи  с  на¬ 
родом.  «Бот  погляди — Павел  Тимофеи!  И 
.не  такой  он  уж  грамотный,  а  как  возне¬ 
сен?  Потому  —  с  народам  умеет.  От  него 
простому  человеку  яіссгда  уважение.  Он  с 
бригадиром  или  с  кем  из  начальства  не  так 
уважителен,  как  с  простым  человеком». — 
в  этих  словах  колхозницы  выражено  то 
основное  впечатление,  которое  вызывает  у 
нас  главный  герой. 

Обаяние  «Павла  Тимофева» — не  толь¬ 
ко  в  его  самоотверженной  работе.  Мы  ви¬ 
дим  его  в  быту,  в  семье,  знаем  о  его  неж¬ 
ности  в  детям,  узнаем  историю  его  «несо¬ 
стоявшейся»  любви  к  Надежде,  сильно  п 
немногословно  рассказанную.  Дубков — че¬ 
ловек  сложный,  колючий.  Есть  в  нем  и 
чрезмерное  самолюбие,  и  «упрямство,  какое 
нз  к  делу»,  даже  тщеславие.  Но  недостатки, 
присущие  герою,  не  придуманы  автором 
произвольно,  не  приписываются  ему  для 
«оживления»  образа,  как  это  часто  бывает. 
Нет,  они  психологически  правдивы,  выте¬ 
кают  из  его  характера,  истории  его  жизни. 

Павел  Тимофеевич,  например,  мало  об¬ 
разован,  даже  малограмотен.  Но  ведь  дет¬ 
ство  у  него  выдалось  сиротское,  голодное, 
■но  до  книжек  тогда  было.  А  потом,  когда 
организовался  колхоз  и  легче  стало  жить, 
самолюбивому  парнишке  трудно  уже  было 
заставить  себя  сидеть  в  школе.  В  поле,  на 
охоте  мужики  его  за  ровню  считали,  а 
здесь  самый  маленький  малыш  оказывался 
умнее  его.  Так  и  нс  выш.то  с  учением. 

И  этот  его  недостаток  очень  важен  в  по¬ 
вести.  Дубков,  чья  жизнь  вся  отдана  забо¬ 
там  о  колхозном  хозяйстве,  о  людях  кол¬ 
хоза,  вдруг  чувствует  тревогу.  Он  начина¬ 
ет  болезненно  ощущать  свою  неподготов¬ 
ленность  к  руководству  таким  сложным 
хозяйством,  каким  является  современны й 
колхоз.  Он,  который  так  жадно  ловит  все 
новое,  хорошее,  вынужден  признать,  что 
бее  знаний  на  этом  пути  «где  проскочишь, 
а  где  я  плюхнешься».  Так  и  случилось, 
например,  в  вопросе  о  подзимнем  сове  под¬ 
солнуха,  который  предлагают  колхозники 
и  о  котором  их  председатель  ничего  не 
слышал.  Сама  жизнь  подсказывает  писа¬ 
тельнице:  на  современном  этапе  нельзя 
выполнять  огромные  задачи,  стоящие  пе¬ 
ред  сельским  хозяйством,  не  обладая  до¬ 
статочной  специальной  подготовкой,  нс 
пополняя  постоянно  свои  знания.  «Те¬ 
перь...  без  науки  сам  Василь  Иваныч  Ча¬ 
пай  не  сгодился  бы!  Прошли  те  времена!», 
—  говорит  Дубнову  его  главный  советчик 
Фомич.  Но  боязнь  уронить  свой  авторитет 
и,  главное,  отчаянное  нежелание  расстать¬ 
ся  на  долгий  срок  с  колхозом,  который  он 
«с  гвоздика,  с  веревочки  восстанавливал», 

мешают  Дубнову  засесть  за  ученье. 

Автор  наметил  жизненно  важные  проб¬ 
лемы  колхозного  строительства,  психологи¬ 
чески  верно  обрисовал  своего  героя.  В  его 
образе  выражена  главная  мысль  новости: 
социалистическая  система  широко  откры¬ 
вает  путь  таким  самородкам,  как  Павел 
Тимофеевич,  она  создает  им  условия  для 
расцвета.  Но  она  же  нс  позволяет  им  оста¬ 
новиться,  застыть,  постоянно  предъявляя 
все  более  высокие  требования. 

Однако  эти  требования  времени  автору 
не  удалось  показать  достаточно  глубоко. 

Ведь  тот  факт,  что  колхозом  руководит 
человек  талантливый  и  смелый,  но  недо¬ 
статочно  подготовленный  для  такого  ответ¬ 
ственного  дела, —  беда  не  только  самого 
Дубкова.  Это  не  могло  не  отразиться  на 
жизни  колхоза,  на  его  хозяйстве.  Но  вот 
эта  важнейшая,  объективная  сторона  дела 
отсутствует  в  произведении.  Успехи  колхо¬ 
за  имени  Тельмана  настолько  велики,  что, 
собственно,  я  непонятно,  почему  бы  его 
председателю  не  остаться  таким,  каков  он 
есть?  Если  и  были  у  артели  трудности, 


то  только  в  прошлом,  когда  Дубков,  преодо¬ 
левая  сопротивление  лодырей  и  скрытых 
врагов,  поднимал  пот  атп  утл  сося  за  годы 
войны  хозяйство,  а  сейчас  «положение  в 
колхозе  благополучное...  трудодень  выйдет 
полновесный...  Довольны  колхозники». 
Дубкову  в  повести  просто  не  с  чем  и  не  с 
кем  бороться,  «роме  как  с  самим  собой. 
Сглаживание  трудностей,  известная  идпл- 
личчшеть  присутствуют  в  книге,  несмотря 
на  то.  что  в  деталях  — бытовых  и  психо¬ 
логических  —  автор  очень  правдив  и  то¬ 
чен. 

Отсутствие  жизненной  борьбы  делает  и 
фигуру  Дубкова,  такую  яркую  и  колорит¬ 
ную,  несколько  статичной.  Казалось  бы, 
что  его  образ  дан  в  движении:  ведь  в  кон¬ 
це  повести  он  садится  за  учебники  и  при¬ 
знается  парторгу  Василию  Михайловичу, 
что  «все  понял».  Но  здесь  автор  делает 
неожиданный  поворот.  Очень  много  усилий 
тратили  и  парторг  и  читатель,  следя,  как 
в  душе  Дубкова  государственный  подход 
к  вещам  и  явлениям  борется  со  стремлени¬ 
ем  схитрить,  пойти  «окольным  путем».  Не 
для  личдой  выгоды,  нет,  а  по  нетерпели¬ 
вости  характера,  чтобы  скорее  вывести 
колхоз  в  миллионеры.  Дубков  то  увле¬ 
чется  подсобными  предприятиями  в  ущерб 
агротехнике,  то  начнет  добывать  какой- 
нибудь  необходимый  колхозу  материал  в 
обход  законам.  Но  серьезность  всех  заблу¬ 
ждений  председателя  внезапно  снимается 
его  славами  о  том,  что  ошибки  свои  он  по- 
лял  уже  очень  давно,  во  время  поездки  на 
Кубань,  в  сущности  еще  до  начала  дей¬ 
ствия  повести!  «Павел  Тимофеевич!  — 
сказал  Вася. —  Зачем  вы  со  мной  все  вре¬ 
мя  спорили,  ругались,  дразнили  меня?» 
Его  вопрос  вправе  повторить  я  читатели. 

Это  еще  одна  из  причин  того,  что  образ 
Дубкова  кажется  остановившимся  в  своем 
движении,  в  развитии  характера. 

С  этой  особенностью  раскрытия  главного 
героя  связаны  и  особенности  построения 
повести.  В  ней  нет  сквозного  развивающе¬ 
гося  действия,  более  иля  менее  ясно  вы¬ 
раженного  сюжета.  Это  ряд  главок-новелл, 
тщательно  композиционно  законченных, 
«закругленных».  В  каждой  из  них  видны  я 
«ниточки»,  чуть  скрепляющие  ее  с  преды¬ 
дущими  и  последующими  главками.  Вместо 
движения  по  спирали  получается  как  бы 
цепь  кругов,  один  из  которых  краем  захва¬ 
тывает  другой.  Характером,  что  и  вся  по¬ 
весть  в  целом  тоже  «закруглена».  Ее  кон¬ 
цовка  подчеркнуто  напоминает  начало  — 
опять  утро  в  доме  председателя,  впереди — 
начало  нового  трудового  дня... 

Каждая  главка  рисует  нам  все  новые  и 
новые  черты  характера  Дубгкова,  но  при 
всем  многообразии  этих  черт  остается  ощу¬ 
щение,  что  герой  стоит  на  месте,  а  движет¬ 
ся  вокруг  него  художник,  создавая  все  но¬ 
вые  зарисовки,  все  в  новых  раккурсах. 

У  А.  Вальцевой  чувствуется  свой  стиль, 
вырабатывается  своя  манера.  «Осень  в 
Щеглах»  выгодно  отличается  от  многих 
книг  своей  сдержанностью,  отсутствием 
риторики.  Прежде  всего  чятатель  видит  я 
слышит  героя.  Сценка,  почта  зарисовка  с 
натуры,  две-три  продуманные  фразы  или 
к  месту  введенная  пословица,  придающие 
происходящему  поэтически-обобщенный 
смысл.  —  так  течет  повествование.  В  этой 
манере  очень  много  привлекательного.  Но 
иногда  она  и  сковывает  автора.  В  художе¬ 
ственной  сдержанности  писательницы  иной 
раз  сквозит  боязнь  вообще  обнаружить  свое 
присутствие  в  произведении.  А.  Вальцева 
хорошо  пользуется  лирическим  подтекстом, 
силой  его  воздействия  «а  читателя.  Но  по¬ 
рой  нужны  и  более  ясные  и  четкие  сред¬ 
ства  выразительности. 

При  всем  уважении  к  праву  писателя 
творить  в  избранной  им  манере  — .  без  это¬ 
го  вообще  трудно  представить  себе  писа¬ 
теля!  —  все  же  нужно  сказать,  что  неко¬ 
торые  особенности  той  манеры,  в  которой 
пишет  А.  Вальцева,  на  пага  взгляд,  ме¬ 
шают  ей  полностью  раскрыть  все  то  хо¬ 
рошее,  что  заложено  в  ее  даровании. 


СОВЕЩАНИЕ 

МОЛОДЫХ 

КРИТИКОВ 

Вчера  в  Москве,  в  Центральном  доме  ли¬ 
тераторов,  открылось  Всесоюзное  совеща¬ 
ние  —  семинар  молодых  критиков.  На  сове¬ 
щание  съехались  критики,  работающие  в 
республиках,  краях  и  областях  Советского 
Союза.  Присутствует  немало  и  молодых  мо¬ 
сковских  критиков  и  литературоведов. 

С  большим  вступительным  словом  высту¬ 
пил  А.  Сурков,  отметивший,  что  такое  сове¬ 
щание  проводится  впервые.  Задача  совеща¬ 
ния  —  обсудить  обшие  теоретические  и  прак¬ 
тические  вопросы  развития  советской  лите¬ 
ратуры  и  критики  и  подвергнуть  вниматель¬ 
ному  анализу  и  обсуждению  статьи  молодых 
критиков. 

С  докладом  «Проблема  типичности  в 
марксистско-ленинском  освещении»  высту¬ 
пил  В.  Озеров. 

После  пленарного  заседания  состоялись 
организационные  собрания  семинаров. 

Совещание  продлится  неделю.  Будут  за¬ 
слушаны  доклады:  проф.  Н.  Глаголева  — 
«Традиции  русской  революционно-демокра¬ 
тической  критики».  Д.  Заславского — о  раз¬ 
витии  советской  сатиры,  проф.  А.  Евгенье¬ 
вой  —  «О  критическом  анализе  языка  ху¬ 
дожественных  произведений».  С  доклада¬ 
ми  о  критике  прозы,  драматургии  и  поэзии 
выступят  Т.  Трифонова,  Е.  Сурков  и  А.  Ма¬ 
каров. 

Участники  совещания  встретятся  с  редак¬ 
торами  литературно-художественных  журна¬ 
лов  и  литературных  отделов  центральных 
газет.  На  семинарских  занятиях  будут  об¬ 
суждены  напечатанные,  а  также  еще  не 
опубликованные  статьи  участников  сове¬ 
щания. 


ВЫСТАВКА 
ПРОИЗВЕДЕНИЙ 
БОРЦОВ  ЗА  МИР 

КИЕВ.  (Наш  корр.).  В  Государственной 
Публичной  библиотеке  Академии  наук  Ук¬ 
раинской  ССР  открылась  выставка,  посвя¬ 
щенная  мужественным  борцам  за  мир,  на¬ 
гражденным  в  июне  1953  года  Международ¬ 
ными  премиями  мира  и  Золотыми  медалями. 

На  выставке  представлено:  несколько  книг 
поэта  и  национального  героя  Болгарии  Ни¬ 
колы  Вапцарова  на  русском  и  болгарском 
языках,  статьи  о  его  жизни  я  творчестве; 
портреты,  художественные  произведения  и 
статьи  выдающегося  французского  поэта, 
участника  движения  Сопротивления  Поля 
Элюара,  известного  американского  ученого  и 
общественного  деятеля  Уильяма  Дюбуа, 
видного  писателя  Скандинавии  исландского 
романиста  Халлдора  Лакснесса  и  других 
деятелей  культуры,  удостоенных  высокой 
награды  за  активную  борьбу  в  защиту  мира. 

Произведения  лауреата  Международной 
премии  мира  Мульк  Радж  Ананду  (Индия) 
давно  известны  советским  читателям.  На  вы¬ 
ставке  вместе  с  его  новыми  рассказами 
экспонируется  книга  «Кули»,  изданная  на 
русском  языке  в  1941  году. 

Отдельный  стенд  посвящен  писателям,  на¬ 
гражденным  Золотыми  медалями  за  произ¬ 
ведения,  служащие  делу  зашиты  мира.  Здесь 
—  переведенные  с  английского  языка  роман 
«Дипломат»  Джеймса  Олдриджа,  его  пьеса 
«Сорок  девятый  штат»  и  публицистические 
статьи;  заметки  аргентинской  писательницы 
Мариа  Росе  Оливер;  отрывок  из  поэмы 
«Песня  о  Советском  Союзе»  венесуэльского 
писателя  Карлоса  Аугусто  Леона. 


ВСТРЕЧА 
С  ПИСА  ГЕЛЯМИ 

ЛЕНИНГРАД.  (Наш  корр.).  Слушатели 
курсов  пропагандистов  при  Ленинградском 
обкоме  КПСС  собрались  на  днях  в  Таври¬ 
ческом  дворце  для  встречи  с  писателями. 
Главный  редактор  журнала  «Звезда» 
В.  Друзин  поделился  с  присутствовавшими 
планами  журнала  на  1954  год. 

В.  Панова  прочитала  отрывок  из  своего 
нового,  еще  не  опубликованного,  романа 
«Времена  года».  Автор  книги  «На  сопках 
Маньчжурии»  П.  Далецкий  рассказал  о  сво¬ 
ей  работе  над-  произведением,  посвященным 
разгрому  советскими  войсками  японской 
Квантунской  армии. 


ПО  СТРАНИЦАМ  ГАЗЕТ 


Разве  это  сатира? 


Редакция  газеты  «Вечерняя  Моста» 
вааумала  полезное  дело:  выявить  и  вы¬ 
смеять  неграмотность,  где  бы  она  ни  обна¬ 
ружилась  —  на  вывесках  пошивочной  ар¬ 
тели  или  овощной  лавки,  в  прейскуранте 
ли  булочной  или  в  объявлении  парик¬ 
махерской  о  модных  прическах. 

Но,  объявив  поход  против  неграмотности, 
редакция  сделала  это  в  форме  виршей  бес¬ 
помощных  ©  поэтическом  отношении,  а  не¬ 
редко  и  безграмотных. 

Неграмотность  на  улице 
всегда  волнует  нас. 

Читайте,  что  красуется 
на  вывесках  сейчас... 

Давайте  добровольно  мы 
Ошибки  подмечать. 

Подумайте  о  школьниках, — 

Зачем  же  их  смушать? 

Действительно,  «зачем  смущать*  —  и 
не  только  школьпивов  —  такими  стихами? 
А  школьники  ведь  народ  любопытный  и 
придирчивый.  Почему  это,  спросят,  здесь 
написано:  «всегда  волнует»?  И  почему 
«красуется  сейчас»?  И  зачем  «добро¬ 
вольно»? 

Подобные  стиигки,  в  данном  случае 
анонимные,  в  сожалению,  появляются  до¬ 
вольно  часто  на  страницах  «Вечерней 
Москвы». 

Несомненна  важность  постоянного  сати¬ 
рического  отдела  в  газете,  имеющей  воз¬ 
можность  привлечь  к  сотрудничеству  луч¬ 
ших  московских  сатириков  и  карикатури¬ 
стов.  А  какое  широкое  поле  деятельности 
открывается  перед  таким  отделом:  десятки 
читательских  писем,  получаемых  редак¬ 
цией,  могут  послужить  прекрасным  мате¬ 
риалом  для  сатирического  обобщения. 

Однако  литературный  уровень  многих 
материалов  в  разделе  «На  карандаш»  на¬ 
столько  низок,  что  сатирического  обобще¬ 
ния  не  получается  и  удары  даже  по  пра¬ 
вильно  избранным  объектам  оказываются 
ослабленными. 

Вот,  например,  рубрика,  носящая  много¬ 
обещающее  название  «Злые  рифмы».  Мало 
того,  что  под  этой  рубрикой  часто  поме¬ 
щаются  произведения  совсем  не  злые  и  не 
остроумные,  но  они  и  эярифмованы-то 
крайне  беспомощно.  Чего  стоят  такие  риф¬ 
мы,  как  «клей  —  гвоздей»,  «отвод  —  вод», 
«обидно  —  видно»? 

Одно  из  этих  произведений  неосторожно 
названо  «Тяп-ляп»,  что,  учитывая  каче¬ 
ство  стихов,  звучит,  как  рубрика  над  ря¬ 
дом  произведений  отдела.  Сначала  в  виде 
эпиграфа  приводится  отрывок  ш  читатель¬ 
ского  письма  о  том,  как  в  «сапожной  мв- 


Шыслъ 


Насколько  млѳ  известно,  драма  Ивана 
Щеглова  «Лес  дремучий»,  напечатанная  в 
ведьмой  книге  «Нового  мира»,  вызвала 
серьезные  и  горячие  споры  среди  драма¬ 
тургов  еще  до  ее  опубликования. 

Мне  довелось  читать  один  из  вариантов 
этого  произведения,  во  многом  еще  не  за¬ 
вершенный,  около  двух  лет  назад.  Тогда 
не  вое  характеры  были  выписаны  с  долж¬ 
ной  силою  и  выпуклостью,  упреки  у  про¬ 
тивников  пьесы  и  известную  тревогу  у 
сторонников  ее  вызывала  некоторая  как 
бы  пунктирномъ  в  драматургическом  ри¬ 
сунке  персонажей,  несущих  начало  жиз¬ 
неутверждающее,  завтрашнее.  Помнится, 
разочаровывала  сцена  в  сельсовете,  напи¬ 
санная  с  необычною  для  автора  поверх¬ 
ностностью,  с  ее  свойственной  пьесе  хо¬ 
дульностью.  А  сцена  эта  представлялась 
существенной  для  общего  замысла. 

В  чем  же  своеобычность  замысла  Ива¬ 
на  Щеглова,  вызвавшего  споры  но  самому 
своему  существу? 

,  В  том.  что  драматург,  &рясі>  за  тему 
коллективизации,  стремится  раскрыть  за¬ 
кономерности  гибели  целого  класса  на  при¬ 
мере  крушения  одной  кулацкой  семьи.  Ру¬ 
шится  семья  Струниных  —  ив  этом  кру¬ 
шении  воплощена  историческая  обречен¬ 
ность  капитализма,  глубина  человеческого 
падения  его  последних  защитников  на  на¬ 
шей  советской  земле. 

Такою  нам  явилась  руководящая  идея 
произведения.  Автор  как  бы  говорит: 
вот  от  какой  власти  тьмы,  от  какого 
тупого  идиотизма  деревенской  жизни,  от 
какого  торжества  звериного,  человеконе¬ 
навистнического,  хищнического  избавила 
крестьянина  наша  партия,  организовав¬ 
шая  борьбу  за  коллективизацию  н  возгла¬ 
вившая  эту  борьбу. 

В  этой  идее  произведения  и  содержится, 
нам  кажется,  ответ  на  вопрос  об  актуаль¬ 
ном  звучании  драмы  Ивана  Щеглова.  Раз¬ 
ве  не  следует  еще  и  еще  раз  осмыслять  ве¬ 
личие  дел  партии,  показать  одну  из  труд¬ 
ных  и  славных  страниц  развития  совет¬ 
ского  общества?  Разве  не  поучительно  это 
для  нашей  молодежи,  д.ія  наших  молодых 
республик,  для  братских  стран? 

Автор  не  дает  картины  борьбы  пере¬ 
довых  сил  деревни  за  коллективиза¬ 
цию  непосредственно,  так  сказать,  круп¬ 
ным  планом.  Он  избирает  иной  путь  — 
он  рисует  стан  врага,  показывает,  куда,  в 
какие  низшш  бытия  сбросила  бы 
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крестьянскую  Россию  кулацкая  кабала, 
если  бы  история  пошла  вспять,  если  бы 
материализовались  кулацкие  надежды. 

И  такой  путь,  избранный  художником, 
представляется  нам  возможным,  но  вовсе 
не  единственным,  —  русская  литература  и 
драматургия  дают  тому  не  мало  примеров. 

Итак,  действие  пьесы  Ивана  Щеглова 
происходит  в  одной  семье, —  а  именно  в 
семье  Струниных,  в  1930  году.  Глава  ро¬ 
да,  столетний  старик  Осип,  еще  жив,  но  он 
уже  больше  свидетель  драмы,  нежели  ее 
участник.  Он  глух,  немощен  и  озабочен 
тем,  что  ему  скоро  предстоит  предстать 
перед  богом.  В  пьесе  на  долю  Осипа  при¬ 
ходится  всего  несколько  реплик,  по  автор 
сумел  ими  точно  н  жизненно  обрисовать 
этого  крепостного  человека  графини  Уваро¬ 
вой,  символизирующего  уходящую  в 
прошлое  недобрую,  темную  деревенскую 
жизнь.  И  необычность  этой  фигуры  сто¬ 
летнего  старика,  лежащего  на  нечп  и  не¬ 
прерывно  производящего  расчеты  с  богом, 
к  которому  он  собирается,  тоже  «коробит» 
(некоторых  товарищей,  привыкших  к  ариф¬ 
метическому  делению  персонажей  на  «по¬ 
ложительных»  и  «отрицательных». 

Осип  породил  Павла,  мрачного  стяжате¬ 
ля.  чувствующего,  как  над  ним  сгущаются 
тучи,  помнящего,  слишком  хорошо  помня¬ 
щего  старые  вромсна,  когда  у  него  «каж¬ 
дый  день  полсотни  в  доход  шло».  А  сейчас? 
Сейчас  Павел  ходит  в  поношенном  пиджа¬ 
ке.  под  которым  видна  ситцевая  рубашка — 
не  потому,  что  нет  у  пего  другого  пиджака 
и  рубашки  понарядней, —  нет,  он  стере¬ 
жется,  опасается,  прикидывается.  Вошел  в 
комнату,  увидел  чистую  скатерть  на  столе, 
цветастые  половики  на  полу,  разостланные 
Варварой,  невесткой,  по  случаю  приезда  из 
Москвы  сына  Павла,  трамвайщика  Семена, 
осерчал:  «Давай  собери  все.  Спрячь!»  И 
когда  изумляется  Семен  отцовскому  прика¬ 
зу,  кратко  объясняет  Павел  Струнин:  «В 
глаза  кидается.  Нынче,  Сема,  держи  ухо  во¬ 
стро...  Особенно  не  разукрасишься.  Неро¬ 
вен  час,  зайдет  кто.  Эва,  скажут,  его  не 
проймешь.  Все  вверх  растет...» 

А  Павла,  в  самом  деле,  не  проймешь,  и 
совсем  не  в  том  смысле,  который  он  вкла¬ 
дывает  в  свои  слова.  Его  пе  проймешь 
потому,  что  он  в  прошлом  —  каждым  вздо¬ 


хом  своим,  каждой 

е  частицей  существа, 
предан  только  прош¬ 
лому,  связан  только  с 
ним,  и  оттого  ненавистно  ему  все  новое, 
что  развивается  в  муках,  в  терниях,  за 
дверьми  его  дома. 

Семен — случайный  человек  в  отцовском 
доме,  это  отрезанный  ломоть.  Живет  в 
городе,  домой  не  пишет,  потому  что  «не  о 
чем.  У  вас  —  свое,  у  меня  —  свое».  Ему 
чужд  п  враждебен  весь  затхлый  дух  отцов¬ 
ского  дома.  «Рядом  стоишь  —  дышать  тя¬ 
жело.  А  каково  с  вами  ждзиь  прожить! 
Вашего  хлеба  покушать!»  Он  понимает,  что 
отцовский  дом  —  это  «прошлое.  Не  настоя¬ 
щее.  А  настоящее  впереди!»  Семен  тяго¬ 
тится  струнннским  и  восстает  против  него. 

Другой  сын  Павла,  Алексей,  —  весь  в 
отца,  даже  еще  позлей  будет.  И  жалобы  его 
схожи  с  отцовскими:  «Все  в  прах  раз¬ 
веяли!  А  я-то  думал...  жить  буду!.. 
Когда  ня  то  хозяином  стану!  И  вот  —  вез 
в  тартарары!»  Отец  в  бешенстве  швыряет 
деревенскому  дурачку,  несчастному  Савуш- 
ке  ключи  от  своего  дома,  снимает  ру¬ 
башку  и  тоже  отдает  ее,  сдирает  со  стола 
скатерть,  срывает  полог:  «Все  бери!  Вла¬ 
дей.  дурак,  по  своему  усмотрению! 
(Исступленно).  Ты  хозяин!!!  Ты!!!».  Тут 
взрыв  бешенства,  пока  только  взрыв  бе¬ 
шенства.  А  Алексей  свою  ненависть  к  кол¬ 
хозникам  «переливает»  в  черные  дела.  Он 
режет  скотину,  подученный  струпинским 
постояльцем,  замаскировавшимся  под  со¬ 
ветского  работника,  сынком  заводчика, 
секретарем  сельсовета  Липатовым,  под¬ 
жигает  народный  лес.  Постоялец  пришелся 
ко  двору  Струниным,  Липатов  пытается 
шантажировать  Семена,  грозя  ему  «секрет¬ 
ным  пакетиком»  по  месту  работы,  в  кото¬ 
ром  разоблачаются  якобы  связи  Семена  с 
кулаками.  Семен  бросается  на  него.  Липа¬ 
тов  вырывается:  «Осторожнее!  Рубашку 
смяли...  Задушите,  а  завтра  в  газетах 
сообщение:  «Секретарь  сельсовета  —  сель¬ 
кор  и  общественник  Яков  Васильевич  Ли¬ 
патов  —  пал  жертвой  кулацкого  террора». 
Я  буду  в  красном  гробу  с  музыкой,  а  вы...» 

В  этом  неожиданном  и  наглом  ходе  — 
весь  Липатов,  с  его  изворотливостью,  цеп¬ 
костью.  цинизмом.  В  образе  Липатова 
проявилось  умение  автора  обнажать  сущ¬ 
ность  характера.  Типична  в  этом  смысле 
сцена,  в  которой  Варвара,  жена  Алексея, 
разоблачает  мужа-поджпгателя.  Алексей 
решает  бежать.  Он  знает,  что  отец  хранит 
в  душнике  деньги,  белую  банку  золотых 
монет,  достает  банку,  я  тут  на  месте  пре¬ 
ступления  его  застает  отец.  Они  отнимают 


друг  от  друга  монеты,  в  порыве  гнева  Па¬ 
вел  хватает  кирпич  и  ударяет  им  Алексея. 

Мертв  Алексей.  Отец  убил  его.  Сначала 
он  не  верит  содеянному.  «Вставай!  Хватят 
валяться.  Пойдем...»  Потом,  тронув  руку, 
безжизненно  опустившуюся  на  пол,  по¬ 
нимает:  «Вот  дело-то  какое!..  Разве  я 
знал?..»  Потом  поднимается  и  уже  думает 
о  том,  как  бы  уйти,  запутать  следы.  И  ког¬ 
да  входят  в  комнату  Варвара  с  группой 
колхозников,  медленно  произносит:  «Уз¬ 
нал  я,  что  сын  мой,  Алексей,  лес  под¬ 
жег...  Так  я  его  прикончил...».  Сцена 
исполнена  большого  внутреннего  смысла,  и 
автор  находит  острые,  волнующие  зрителя 
коллизии  для  психологического  раскрытия 
характеров  Варвары,  Алексея.  Павла. 

Драма  Ивана  Щеглова  сочетает  ясное  и 
колоритное  письмо  с  напряженностью  дра¬ 
матургического  действия.  Автор  слы¬ 
шит  и  передает  народную  русскую 
речь,  наделяет  героев  точными  рече¬ 
выми  характеристиками.  Так,  скажем, 
индивидуальна  и  своеобразна  речь  Елены, 
московской  кондукторши,  жены  Семена; 
совершенно  другая  речевая  характеристи¬ 
ка  дана  дурачку  Савушке  или  Липатову. 
Слово  служит  образу,  не  живет  отдельной, 
самостоятельной,  не  имеющей  отношения 
к  герою  и  действию  жизнью. 

Вместе  с  тем,  автор  строит  пьесу  с  уче¬ 
том  и  знанием  законов  сцены. 

Журнальный,  опубликованный  вариант 
произведения  Пвана  Щеглова  значительно 
улучшился  по  сравнению  с  ранним  его  ва¬ 
риантом.  Однако  и  сейчас  есть  в  пьесе  еще 
тревожащие  недостатки. 

В  раннем  варианте  драмы  была  сцена  в 
сельсовете.  Автор  изъял  ее,  втимо,  почув¬ 
ствовав,  что  она  но  удалась  ему.  Но  про¬ 
стое  исключение  неудавшенея  сцены  ни¬ 
сколько  не  означает,  что  проблемы,  затро¬ 
нутые  в  ней,  снимаются  сама  собою. 

А  между  тем  эта  сцена  несла  нагрузку 
серьезную:  ока  показывала  людей,  творя¬ 
щих  «волю  истории»,  передовых  людей 
деревни,  те  прогрессивные  силы,  которые 

обрекли  на  гибель  семью  Струниных.  Мы 
помним  роль  двадцати  пяти  тысяч  послан¬ 
цев  партии  с  Фабрик  и  заводов,  простых 
людей  рабочего  класса,  ушедших  в  дерев¬ 
ню,  на  дело  коллективизации.  Помним  шо¬ 
лоховского  Давыдова,  оказавшего  такое 
громадное  влияние  на  борьбу  за  колхоз  в 
Гремячем  Логе,  на  людей  станицы,  па  Раз- 
метнова,  на  Лушу.  Мы  видим  в  шолохов¬ 
ском  романе,  видим  наглядно,  как  вызре¬ 
вают  новые,  революционные  сплы  деревня. 
Видим  мы  вызревание  революционных  сил 
и  в  горьковском  «Егоре  Булычове»,  хотя 


дело  там  происходит  .тишь  в  стенах  дома 
Булычова. 

Мне  кажется,  что  драматургу  ив  удалось 
в  полной  мере  показать  ту  атмосферу  дерев¬ 
ни  тридцатых  голо®,  когда  против  Струни¬ 
ных  выступала  вся  масса  трудового  кре¬ 
стьянства. 

В  этом  —  серьезный  изъян  пьесы.  В 
«Лесе  дремучем»  город  представлен,  в  об¬ 
щем,  фигурами  случайными,  не  символи¬ 
зирующими  преобразующую  силу  рабочего 
класса,  ту  роль,  которую  сыграл  рабочий 
класс  в  процессе  коллективизации. 

Никто  пе  вправе  навязывать  автору  ка¬ 
кие-либо  драматургические  решения  —  их 
вынашивает  автор,  и  только  автор.  Речь 

идет  о  том.  что  отсутствие  в  пьесе  активно¬ 
го  революционного  начала  смещает  истори¬ 
ческую  перспективу.  Семея?  Да,  Семея  на¬ 
писан  интересно,  живо,  правдиво,  индиви¬ 
дуально.  Но  ведь  Семен  больше  «доброхот» 
—  отпускник,  фигура,  в  общем  случайно 
оказавшаяся  в  событийном  пекле,  и  уж 
вовсе  не  организатор,  не  вожак  деревен¬ 
ских  передовых  сил.  Автор  волея  не  выво¬ 
дить  на  сцену  такого  вожака,  но  показать — 
явственно,  зримо,  конкретно  его  влияние, 
его  роль,  его  место  в  деревенской  действи¬ 
тельности,  в  борьбе  —  обязан.  Варвара? 
Но  она  тоже  только  мятущаяся,  рвущая  со 
старым  натура,  а  нисколько  не  вожак,  не 
активная  сила. 

Что  касается  Елены,  кондукторши, 
жены  Семена,  попавшей  на  побывку 
в  дом  Струниных,  то  тут  уж  просто 
неясны  намерения  автора.  При  многих 
удачах  в  речевых  характеристиках  Елены, 
топко  и  наблюдательно  данных  драматур¬ 
гом.  в  целом  образ  не  вьшисан,  не  завер¬ 
шен.  В  первой  половине  драмы  перед  на¬ 
ми  —  мешанистая  горожанка,  иной  раз 
просто  пошловатая,  во  второй  половине 
Елена,  без  всяких  видимых  нз  то  основа¬ 
ний,  «вдруг»  превращается  в  фигуру  по¬ 
ложительную.  Почему  случилась  подобная 
метаморфоза,  чем  она  вызвана  и  обусловле¬ 
на — из  пьесы  никак  не  явствует.  Очевидно, 
образ  Елены  требует  уточнения.  Выть  мо¬ 
жет,  надобен  новый,  дополнительный  эпи¬ 
зод.  сцена,  которая  бы  раскрыла  противоре¬ 
чивость  этой  натуры,  быть  может,  необхо¬ 
дим  Елене  какой-то  яркий  поступок,  соот¬ 
ветствующий  замыслу  автора  п  расшифро¬ 
вывающий  этот  замысел... 

Думается,  что  введение  более  активного 
начала  в  драму,  нахождение  дополяитель^ 
ных  средств  для  изображения  революцион¬ 
ных  наступательных  сил  деревня  подни¬ 
мет  пьесу,  сделает  удачу  драматурга  более 
полной  и  значительной. 


стерокой,  что  находится  па  Малой  Бронной 
улице,  в  доме  №  20  (зав.  тов.  Малышева), 
отремонтированные  ботинки...  развалились 
через  три  дня».  У  этого  письма  есть  неос¬ 
поримое  достоинство:  оно  называет  кон¬ 
кретного  виновника  и  поэтому  действенно. 

Надо  ли  об  этом  писать  фельетон  или 
стихи,  а  если  пало,  то  для  чего,  с  какой 
педью? 

Очетлвдно,  с  целью  усилить  удар  по  бра¬ 
коделам,  сделать  его  еще  более  действен¬ 
ным.  И  притом  —  ударить  не  только  по 
«зав.  тов.  Малышевой»,  но  и  по  другим  пло¬ 
хо  работающим  «завам»  не  только  сапож¬ 
ных,  но  и  разных  прочих  мастерских, 
ударить  по  бракодельству  как  явлению. 

Но  А.  Соболев,  чья  фамилия  часто  по¬ 
является  на  страницах  газеты,  совсем 
иначе  понимает  свою  задачу:  изложить’ 
факт  в  строчках  одинаковой  длины,  подо¬ 
брав  к  ним  более  или  менее  созвучные 
окончания: 

Сапожник,  масте.р  очень  бойкий, 

К  ботинкам  прибивал  набойки. 

В  два  счета  сделал  каблуки, 

В  три  счета  выправил  мыски. 

Заплатки  посадил  на  клей, 

Забил  пятнадцать  штук  гвоздей... 
Набойки  жили  полнедели, 

Намокли  раз  и...  отлетели. 

Надо  ли  доказьгвать,  что  поэзия  не  бро¬ 
сила  на  эти  строчки  и  косого  взгляда  и 
что  сухо  пересказанный  факт  утратил 
всякую  конкретность,  а  газетная  заметка — 
действенность. 

Нельзя  обойти  молчанием  я  «.титератур- 
нос  новаторство»  А.  Стоврацкого,  чья  под¬ 
пись  также  появляется  почти  в  каждом  суб¬ 
ботнем  номере  газеты.  Ни  стихами,  ни  ху¬ 
дожественной  прозой  нельзя  назвать  то,  что 
он  сочиняет.  И  он  решил  возвести  это  в 
принцип.  Он  пишет  свои  сочинения  вроде 
бы  и  стихами,  а  печатает  их  вроде  бы  и 
прозой.  И  получается  нечто  ни  на  что  яе 
похожее,  не  похожее  и  на  веселый  народ¬ 
ный  раешник,  ссылками  нз  который,  ве¬ 
роятно,  «оправдывается»  появление  по¬ 
добной  продукции. 

«Однажды  утром  я  в  аптеку  по  тихим 
улицам  шагал:  врач  витамины  прописал 
(они  полезны  человеку)...» 

«Я  шел.  и  все  спокойно  было  в  талой 
обычный  утра  час. 

Вдрут  что-то  в  горле  запершило  и  что-то 
залетело  в  глаз.  Я  кашлял  долго  и  над¬ 
рывно,  глаза  туманила  слеза,  хоть  я  весьма 
оперативно  тер  «к  носу»  мокрые  глаза». 

В  таком  духе  он  описывает  все,  что  по¬ 
падается  ему  под  руку:  и  непорядки  на 
строительной  площадке,  я  плохую  работу 
столовой,  и  то,  как  отсутствие  прибора  для 
вылавливания  гари  с  фабрики  «Марат» 
приводит  к  засорению  соседнего  переулка: 

«Там  производят  витамины,  чтоб  людям 
нашим  не  хворать.  Но  в  чем,  скажите,  здесь 
причина,  чтобы  здоровье  подрывать?» 

Удручающее  однообразие,  бедность  мыс¬ 
лей,  беспомощность  и  безвкусица  назван¬ 
ных  материалов  вполне  очевидны. 

А  ведь  те.  на  первый  'взгляд  мелкие, 
факты,  о  которых  идет  речь  в  сатириче¬ 
ском  отделе  газеты,  могут  стать  темой  по- 
настоящему  живых  и  остроумных  стихов. 
Об  этом  свидетельствуют  напечатанные  на 
страницах  той  же  «Вечерней  Москвы»  два 
стихотворения  не  профессионального  са¬ 
тирика,  а  фрезеровщика  автозавода  имени 
Сталина  Р.  Сарцевича.  Его  стихотворение 
«Мой  сосед»  дает  острый  сатирический 
портрет  человека,  очень  бережливого  у  се¬ 
бя  дома  и  расточительного  на  работе. 
Образ  «рачительного  хозяина»  Пахома  под¬ 
нимается  до  обобщения:  такие  люди  еще 
встречаются,  и  автор  хорошо  делает,  вы¬ 
смеивая  их.  Удачно  и  другое  стихотворе¬ 
ние  Р.  Сарцевича  —  «Добрый*  мастер 
Кузьма». 

Очевидно,  не  только  среди  писателей-са- 
тириков,  но  и  среди  рабочих  корреспонден¬ 
тов,  среди  молодежи  редакция  может  найти 
авторов,  для  которых  сатира  —  не  ежене¬ 
дельная  легкая  халтура,  а  острое  оружие. 

- • - 

Новые  книги 

Гудзенко  С.  Новые  края.  Стихи.  «Совет¬ 
ский  писатель».  100  стр.  Цена  1  руб.  90  коп. 

Гурамишвили  Д.  Давитиани.  Стихотворе¬ 
ния  и  поэмы.  Перевод  с  грузинского  Н.  За¬ 
болоцкого.  Гослитиздат.  224  стр.  Цена 
4  руб.  40  коп. 

Гюго  В.  Возмездие.  Перевод  с  француз¬ 
ского  Г.  Шенгели.  Гослитиздат.  212  стр. 
Цена  6  руб.  60  коп. 

Ефимов  А.  Язык  сатиры  Салтыкова -Щед¬ 
рина.  Издательство  Московского  универси¬ 
тета.  496  стр.  Цена  16  руб.  80  коп. 

Рза  Р.  Ленин.  Поэма.  Авторизованный 
перевод  с  азербайджанского  А.  Тарковско¬ 
го.  Гослитиздат.  256  стр.  Цена  6  руб. 
90  коп. 

Стефанова  Л.  Встают  Родопы.  Стихи. 
Авторизованный  перевод  с  болгарского. 
«Молодая  гвардия*.  88  стр.  Цена  2  руб. 
10  коп. 

Федин  К.  Сочинения.  В  шести  томах.  Т.  4. 
Санаторий  Арктур.  Первые  радости.  Гос¬ 
литиздат.  488  стр.  Цена  10  руб. 

Фиш  Г.  Северные  повести.  «Советский 
писатель*.  703  стр.  Цена  1 1  руб.  80  коп. 


ЛИТЕРАТУРНАЯ  ГАЗЕТА 

№  113  22  сентября  1953  г.  3 


ПХЕНЬЯНСКИЕ  ВСТРЕЧИ 


новок. 


Нынешнее  лето  в  Северной  Корее  вша- 
лось  на  редкость  дождливым.  Могучий  Тэ- 
донган,  обильно  пополненный  несущимися 
с  гор  стремительными  потоками,  то  и  дело 
разливался  на  просторы  долин.  Даже  еле 
заметные  раньше  речушки  и  ручейки  пре¬ 
вращались  в  многоводные  реки.  Рисовые 
поля  Кореи,  лишенные  влати  из-за  повре¬ 
ждений,  причиненных  водохранилищам 
варварскими  налетами,  не  испытывали  не¬ 
достатка  в  воде. 

—  В  нашей  борьбе, —  сказал  мне  ста¬ 
рый  корейский  крестьянин, —  и  природа 
за  нас.  Американцы  разрушили  водохрани¬ 
лища,  но  рисовые  поля  получили 
достаточно  влаги,  л  мы  соберем 
иыне  ботатый  урожай. 

В  Корее  сейчас  стоит  золотая 
осень  с  теплыми,  солнечными 
'днями.  Подошла  пора  дозревания 
риса,  наминается  уборка. 

Не  только  крестьяне  радуются 
установившейся  хорошей  погоде. 

Ведь  все  население  Северной  Ко¬ 
реи  живет  сейчас  одной  мыслью, 
одним  желанием  —  быстрее  зале¬ 
чить  раны  войны,  поднять  из 
руин  города  и  села,  заводы  и  фа¬ 
брики.  Хорошая  потода  благопри¬ 
ятствует  строительным  работам. 

Вести  о  широком  размахе  восста¬ 
новления  идут  со  всех  концов 
республики. 

...Пхеньян.  Мужественный  го- 
род-герой.  Еще  не  так  много  стро¬ 
ительных  лесов  на  его  улицах  л 
площадях.  С  того  дня,  когда  про¬ 
звучал  последний  выстрел  на 
фронте,  прошло  всего  лишь  два 
месяца.  За  это  время  исчезли  развалины 
многих  разрушенных  зданий.  Для  внешнего 
облика  города  сего, дня  характерно  множе¬ 
ство  расчищенных  площадок,  здесь  скоро 
появятся  строители. 

Мы  в  главной  архитектурной  мастерской 
Пхеньяна.  Она  расположена  пока  в  боль¬ 
шом  полуподвале  разрушенного  здания  в 
центральной  части  города.  Под  руковод¬ 
ством  директора  Государственного  проект¬ 
ного  института  По  Сика  и  молодого  архи¬ 
тектора  Кан  Чо  Хана  трудится  здесь  боль¬ 
шой  коллектив  архитекторов,  планировщи¬ 
ков,  художников,  .чертежников.  Читатели 
уже  знают  из  советской  печати  о  плане  бу¬ 
дущего  Пхеньяна.  Я  хочу  немного  попол¬ 
нить  эти  сведения  и  сообщить  дополнитель¬ 
ные  детали,  рассказанные  мне  Но  Сиком. 

Пхеньян  станет  крупнейшим  админи¬ 
стративным,  промышленным  и  культурным 
центром  Кореи.  Он  будет  построен  заново, 
но  в  основу  проекта  положена  исторически 
сложившаяся  радиально-кольцевая  система 
улиц. 

В  южной  части  города  на  прежнем  месте 
поднимется  монументальное  сооружение 
пхеньянского  вокзала  —  ворота  города.  Это 
будет  крупнейший  вокзал  Кореи,  построен¬ 
ный  с  учетом  последних  достижений  строи¬ 
тельной  и  железнодорожной  техники. 

Перед  этим  красивым  зданием  раскинет¬ 
ся  большая  площадь,  окаймленная  общест¬ 
венными  постройками.  На  север  от  нее 
агро й дет  одна  из  основных  магистралей  го¬ 
рода.  На  этой  магистрали  среди  других  до¬ 
мов  вырастет  многоэтажное  здание  Поли¬ 
технического  института  с  прилегающим  к 
нему  большим  парком.  В  парке  намечено 
построить  круинейпгий  в  Пхеньяне  кино¬ 
театр.  Далее  магистраль  пересечет  Теа¬ 
тральную  площадь  с  величественным  зда¬ 
нием  Государственного  оперного  театра. 

От  Театральной  площади  возьмет  свое 
начало  главная  улица  будущего  Пхеньяна 
—  проспект  имени  Сталина.  Этот  проспект 
вытянется  параллельно  реке  Тэдонган  и 
пересечет  центральную  площадь  города, 
на  которую  будет  выходить  своим  фасадом 
Дом  правительства.  Здесь  же  расположатся 
здания  министерств,  различных  государ¬ 
ственных  и  общественных  организаций.  За 
Домом  правительства  поднимутся  корпуса 
Государственного  университета  имени  Ким 
Ир  СенА.  Проспект  имени  Сталина  закон¬ 
чится  у  подножия  горы  Моран  б  он. 


в.  толстяков 


„.С  горы  Моранбон  открывается  широ¬ 
кая  панорама  долины  реки  ТЪдонгая,  про¬ 
стирающейся  на  десятки  километров.  Вдали 
виднеются  причудливые  очертандя  гор,  их 
контуры  как  бы  растворяются  в  голубой 
дьгмке. 

Многолюдно  и  оживленно  здесь,  на  Мо- 
ранбоне.  Живыми  потоками  движутся  сот¬ 
ни  людей,  переносящие  на  носилках  «ир- 


шш 


Все  больше  налаживается  транспорт  в  Пхеньяне. 
На  снимке:  жители  города  у  одной  из  автобусных  оста- 

Фото  из  корейской  газеты  «Нодон  Синмун> 


лиг,  камень.  Четко  выделяются  контуры 
фундамента  будущего  здания  Пхеньян¬ 
ского  драматического  театра.  Его  стены 
поднимаются  все  выше  и  выше.  Над  строи¬ 
тельной  площадкой  нависает  стрела  подъ¬ 
емного  крана. 

Всего  два  месяца  назад  приехал  из 
Москвы  машинист  крана  Юн  Ен  Ду.  На 
стройках  советской  столицы  он  осваивал 
передовую  технику,  учился  управлению 
краном,  заменяющим  труд  десятков  людей. 

—  Более  десяти  лет, — рассказывает 
Юн  Ен  Ду, —  проработал  я  строительным 
рабочим  в  Пхеньяпе  и  считал  себя  квали¬ 
фицированным  работником.  Но  когда  в 
сентябре  прошлого  года  я  приехал  в  Моск¬ 
ву,  то  очень  быстро  убедился,  что  мне  надо 
многому  еще  научиться. 

На  подмосковных  стройках  мне  довелось 
по-настоящему  узнать,  что  такое  высоко¬ 
квалифицированный  строитель.  Вначале, 
из-за  незнания  русского  языка,  было  труд¬ 
но,  но  советские  товарищи  с  такой  лю¬ 
бовью  и  вниманием  отнеслись  ко  мне,  так 
кропотливо  л  старательно  передавали  свой 
опыт,  что  очень  скоро  я  уже  хорошо  по¬ 
нимал  их.  Я  изучил  строительную  технику, 
стал  квалифицированным  крановщиком. 
По  вечерам  советские  друзья  занимались  со 
мной  русским  языком,  вместе  мы  ходили  в 
театр,  кино,  музеи.  Мне  посчастливилось 
побывать  на  Волго-Донском  судоходном  ка¬ 
нале  имени  В.  И.  Ленина.  И  всюду  я  встре¬ 
чал  такое  радушие  и  заботу  со  стороны  со¬ 
ветских  людей,  что  сердце  мое  наполнялось 
радостью.  Во  всем  этом  мы,  корейские  ра¬ 
бочие,  ощущали  дружбу  и  огромную  лю¬ 
бовь,  с  которыми  великий  советский  народ 
относится  к  народу  Кореи.  Мы  ни  разу  не 
почувствовали  себя  вдали  от  родины. 

—  А  вот  этот  кран, — продолжал  Юн  Ен 
Ду, — подарок  советского  народа,  он  прибыл 
сюда  из  Москвы  вслед  за  мной  12  августа. 
На  днях  мы  закончили  его  монтаж,  и  сей¬ 
час  он  служит  строителям  Пхеньяна,  как 
делал  это  два  месяца  назад  на  московских 
стройках.  Работая  машинистом,  я  передаю 
свои  знания  и  опыт  другим  рабочим,  ста¬ 
раюсь  делать  все  так,  как  меня  учили  со¬ 
ветские  товарищи.  Хочется  еще  раз  пере¬ 
дать  им  большое,  большое  спасибо. 

Недалеко  от  крала,  около  высокого  ра¬ 
бочего,  собралась  большая  группа  людей. 
Это  каменщик  Ян  Вон  Ік  показывает  то¬ 
варищам,  как  правильно  вести  кладку  стел. 


Ял  Вон  Ик  побывал  в  Москве  вместе  с 
Юн  Ен  Ду.  Он  учился  на  стройке  гран¬ 
диозных  корпусов  Московского  универси¬ 
тета  на  Ленинских  горах,  многоэтажных  до¬ 
мов  в  Черемушках  и  на  Новопесчаной 
улице. 

С  гордостью  вспоминает  Ян  Вон  Ик,  что 
передовым  методам  кладки  кирпича  его 
обучал  знатныя  каменщик  Советской  стра¬ 
ны,  лауреат  Сталинской  премии  Василий 
Королев. 

На  многих  стройках  Пхеньяна  трудятся 
сейчас  рабочие,  учившиеся  у  советских 
новаторов.  Оли  строят  драматический  те¬ 
атр,  восстанавливают  школьные 
здания  и  больницы,  возводят  жи¬ 
лые  дома.  Их  можно  встретить  на 
кирпичных  и  цементных  заводах. 
Они  не  только  успешно  работают 
сами,  но  л  передают  свои  навыки 
молодым  рабочим. 

...В  небольшом,  наскоро  сделан¬ 
ном  из  теса  домике  собрались  бри¬ 
гадиры,  инженеры,  техники  стро¬ 
ительства  драматического  театра. 
Начальник  строительства  Пак  Мел 
Сен  дает  очередные  задания  брига¬ 
дам.  После  окончания  этого  ко¬ 
роткого  совещания  мы  попросили 
Пак  Мен  Сена  рассказать  о  том, 
что  будет  представлять  собой  бу¬ 
дущий  театр. 

—  Сооружение  драматического 
театра, —  сказал  Пак  Мен  Сен, — 
началось  по  решению  правитель¬ 
ства  1  июля.  Его  общая  площадь 
—  две  тысячи  пятьсот  квадрат¬ 
ных  метров.  Зал  театра  рассчитал 
ета  восемьсот  человек  —  это  в  два 
раза  больше,  чем  вмещал  довоенный  дра¬ 
матический  театр  Пхеньяна.  Мы  обещали 
пхеньянцам  сдать  театр  еще  до  конца  ны¬ 
нешнего  года. 

...Миновав  полуразрушенное  здание  уни¬ 
верситета  имени  Ким  Ир  Сена,  наша  маши¬ 
на  выезжает  на  Вонсанскую  дорогу.  До 
войны  это  была  одна  из  лучших  автострад 
Кореи.  По  обеим  ее  сторонам  шумела  лист¬ 
ва  многолетних  дубов  п  кленов.  Бомбарди¬ 
ровки  разрушили  полотно,  многие  деревья 
погибли. 

Сейчас  здесь  большое  оживление  —  жи¬ 
тели  окрестных  сел  ремонтируют  дорогу, 
восстанавливают  мосты,  заботливо  ухажи¬ 
вают  за  уцелевшими  деревьями. 

Машина  сворачивает  с  шоссе  вправо.  Ту¬ 
да  же  движется  поток  грузовиков  с  кирпи¬ 
чом.  цементом,  лесом.  Где-то  недалеко  долж¬ 
но  быть  большое  строительство.  И  действи¬ 
тельно,  вскоре  мы  увидели  целый  городок, 
здесь  сооружается  крупнейший  в  Северной 
Корее  кирпичный  завод. 

На  большой  равнинной  площади  вытяну¬ 
лись  длинные  остовы  печей  для  обжига 
кирпича.  Некоторые  из  них  уже  законче¬ 
ны.  на  остальных  —  каменщики  ведут 
кладку.  Отовсюду  доносятся  гул  стройки, 
стук  молотков. 

Начальника  строительства  Чжо  Тэ  Сона 
мы  разыскали  около  одной  из  печей. 

—  Это  наш  первенец. — оказал  он,  по¬ 
казывая  на  почти  готовую  печь. —  Еще  до 
іконца  месяца  печь  выдаст  первую  партию 
добротного  кирпича.  А  к  концу  года  у  нас 
будут  десятки  таких  печей. 

—  В  Корее  есть  хорошая  пословица: 
«Спеши  с  добрым  делом», — продолжал  он. — 
Мы  решили  значительно  сократить  сроки 
строительства  завода.  Сейчас  у  нас  750  ра¬ 
бочих,  а  через  месяц  их  будет  почти  пол¬ 
торы  тысячи.  Когда  завод  вступит  в  строй, 
он  будет  даівать  ежегодно  сто  миллионов 
штук  кирпича. 

...Мы  возвращаемся  в  Пхеньян.  Солнце 
склоняется  к  закату,  но  на  улицах  и  пло¬ 
щадях  города  все  так  же  оживленно,  здесь 
спорится  работа.  Вооруженные  лопатами, 
кирками,  тысячи  людей  разбирают  груды 
камня,  битого  кирпича.  Плавно  несет  к  мо¬ 
рю  свои  воды  Тэдонган.  И  далеко  над  ре- 
ікой  в  вечернем  воздухе  разносятся  песни 
строителей,  возрождающих  город-герой. 

ПХЕНЬЯН,  сентябрь 


По  страницам 
печати 


«Гуанмннжибао»;  «Женьмииь- 
жибао»  —  Китай 


Джиованни  ДЖЕРМАНЕТТО 


Почему  бедствуют 
простые  люди  Италии 


Провал  де  Гаспери  на  парламентских  вы¬ 
борах  7  июня  вызвал  взрыв  ярости  в  Ва¬ 
шингтоне  и  на  Уолл-стрите.  Американские 
покровители  пустили  в  ход  все  доступные 
им  средства,  чтобы  на  боннских  выборах 
6  сентября  не  случилось,  не  дай  бог.  того 
же  с  Аденауэром.  II  вот  этот  раскольник, 
враг  единства  Германии  и  мира  в  Европе, 
этот  выкормыш  самых  отъявленных  реван¬ 
шистов  и  милитаристов,  сохранен  у  власти. 

Его  режим  —  это  режим  нищеты,  безра¬ 
ботицы  и  подготовки  новой  войны.  Немало 
тягот  и  страданий  принесет  он  трудящим¬ 
ся  Западной  Германии.  И  для  того,  чтобы 
представить  себе  эти  тяжелые  последствия 
6  сентября  (я  имею  в  виду,  в  данном  слу¬ 
чае,  проблему  существования  простых  лю¬ 
дей),  мне  нет  нужды  отправляться  в  бонн¬ 
скую  республику  или  изучать  западногер¬ 
манскую  статистику  и  данные  печати.  Мне 
достаточно  описать  условия,  в  которых 
приходится  жить  трудящимся  моей  собст¬ 
венной  страны, —  ведь  им  тоже  принес  не¬ 
мало  бед  антинародный  режим  де  Гаспери. 
А  де  Гаспери  и  Аденауэр  —  это  близнецы, 
вскормленные  и  выпестованные  мировой 
реакцией  для  одних  и  тех  же  целей... 

Что  же  принесли  Италии  пять  лет  «аме¬ 
риканской  политики»  де  Гаспери?  Они  до¬ 
вели  страну  до  положения,  беспрецедентно¬ 
го  в  ее  истории.  Я  хочу  привести  лишь  не¬ 
сколько  цифр  и  фактов,  которые  сами  го¬ 
ворят  за  себя. 

Происходившее  в  конце  июля  в  Риме 
Национальное  совещание  по  вопросам  эко¬ 
номики  было  вынуждено  констатировать, 
что  Италия  является  западноевропейской 
страной  с  наибольшим  числом  постоянно 
безработных,  страной,  где  царят  наиболь¬ 
шая  нищета  и  отсталость. 

В  меморандуме,  направленном  еще  ле¬ 
том  Всеобщей  итальянской  конфедераци¬ 
ей  труда  парламенту,  руководящим  орга¬ 
нам  всех  партий,  министрам,  а  также  ру¬ 
ководителям  основных  экономических  — 
государственных  и  частных  —  организа¬ 
ций.  подчеркивается,  что  кризисом  охва¬ 
чены  в  особенности  металлургическая  и 


металлообрабатывающая,  горная  и  тек¬ 
стильная  промышленность.  С  1948  года, 
т.  е.  с  начала  действия  «плана  Маршалла», 
и  по  сегодняшний  день  в  стране  было  за¬ 
крыто  свыше  100  металлообрабатывающих 
предприятий,  а  80  предприятий  частично 
свернули  свое  производство.  За  тот  же  пе¬ 
риод  в  провинциях  Варезе.  Милан  и  Фло¬ 
ренция,  являющихся  крупнейшими  райо¬ 
нами  текстильного  производства,  закры¬ 
лись  134  Фабрики.  Закрыты  также  мноше 
рудники.  В  результате  —  десятки  тысяч 
трудящихся  лишились  работы. 

Все  возрастающая  зависимость  итальян¬ 
ской  экономики  от  Соединенных  Штатов 
п  «наівязашое  американскими  правящими 

кругами  «эмбарго»  на  торговлю  с  Совет¬ 
ским  Союзом,  Китаем  и  другими  странами 
демократического  лагеря  привели  к  хрони¬ 
ческому  кризису  внешней  торговли  Ита¬ 
лии.  Только  ѳа  первую  половину  текущего 
года  внешнеторговый  дефицит  Италии  со¬ 
ставил  334  миллиарда  лир.  За  первые 
пять  месяцев  этого  года  экспорт  хлопчато¬ 
бумажных  тканей  сократился  на  49  про¬ 
центов,  металлообрабатывающих  станков — 
на  31  процент,  текстильных  машин  —  на 
45  процентов,  химических  удобрений  — 
на  23  процента. 

Итальянским  купцам  и  промышленни¬ 
кам  американские  монополии  ^запрещают 
покупать  нужные  пм  товары,  предлагаемые 
на  взаимно  выгодных  условиях  Советским 
Союзом  и  другими  демократическими  стра¬ 
нами.  В  то  же  время  Италии  приходится 
расплачиваться  дефицитными  долларами 
за  привозимые  из-за  океана  товары.  Если 
в  течение  первых  десяти  месяцев  1950  го¬ 
да  ввоз  зерна  из  США  составил  28  процен¬ 
тов  общего  импорта  пшеницы,  то  в  1952 
году  американская  пшеница  занимала  уже 
70  процентов  всего  импорта.  Ввоз  амери¬ 
канского  угля  вырос  соответственно  с  7 
процентов  в  1950  году  до  44  процентов  в 
1952  году.  Импорт  хлопка-сырца  из  США 
увеличился  соответственно  с  58  процентов 
до  74. 

Что  же  принесла  простым  людям  Италия 


эта  политика  подчи¬ 
нения  интересов  стра¬ 
ны  аппетитам  заоке¬ 
анских  монополий? 

Лучше  всего  об 
этом  могут  рассказать 
опять-таки  факты. 

Вот.  например,  дан¬ 
ные,  собранные  «комиссией  по  обследова¬ 
нию  нищеты».  Напомним,  что  комиссия 
эта  была  создана  под  давлением  обществен¬ 
ного  мнения  палатой  депутатов  с  согласия 
правительства.  В  нее  вошли  депутаты  всех 
политических  направлений.  Председателем 
комиссии  бьгл  Внгорелли,  депутат  от  пар¬ 
тии  Сарагата.  Доклад  этой  комиссия,  ко¬ 
торый  был  совсем  недавно  представлен 
парламенту,  является,  как  ни  старались 
представители  реакционных  партий  при¬ 
украсить  действительность,  обвинительным 
актом  проги®  политики  де  Гаспери. 

Итак,  вот  некоторые  факты  из  этото 
доклада. 

В  Италии  насчитывается  232  тысячи 
семейств,  которые  живут  в  подвалах,  на 
чердаках  и  в  складских  помещениях;  92 
тысячи  семейств  живут  в  бараках  и  пе¬ 
щерах.  Комиссия  установила,  что  сущест¬ 
вует  869  тысяч  итальянских  семейств 
(7,5  процента  общего  числа),  которые  ни¬ 
когда  не  потребляют  таких  продуктов  пи¬ 
тания,  как  мясо,  сахар  и  вино. 

Официальный  прожиточный  минимум 
средней  семьи  из  четырех  человек  состав¬ 
ляет  ежемесячно  55 — 60  тысяч  лир. 
А  уровень  жизни  итальянских  семей,  ко¬ 
торых  насчитывается  в  стране  11.592.000. 
таков: 

1.357.000  семей  (11,7  проц.)  живут  в 
условиях  полной  нищеты  (пенсионеры, 
безработные,  лица,  пользующиеся  страхо¬ 
вым  пособием).  Они  получают  ежемесячно 
от  2  до  5  тысяч  лир. 

1.345.000  семей  (11.6  проц.)  живут  в 
ужасающей  бедности  (батраки,  частично- 
безработные  и  т.  д.).  Они  получают  еже¬ 
месячно  не  более  10 — 12  тысяч  лир. 

7.616.000  семей  (65  проц.)  живут  в  тя¬ 
желых  условиях  (рабочие,  служащие,  мел¬ 
кие  торговцы  и  т.  п.).  Пх  заработок  —  от 
22  до  42  тысяч  лир  ежемесячно. 

1.274.000  семейств  (11  проц.)  имеют 
обеспеченный  прожиточный  минимум. 

Повсюду  царит  нужда,  везде  приходит¬ 
ся  трудно  простому  человеку  —  и  на  про- 


НОВАЯ  ДОРОГА 

Под  палящими  лучами  солнца  или  в 
дождь,  при  ураганном  ветре,  несущем  тучи 
пыли,  которая  забирается  в  уши,  рот,  за¬ 
сыпает  глаза,  в  любую  погоду  проклады¬ 
вают  строители  новую  железнодорожную 
магистраль  Ланьчжоу — Синьцзян  в  горах 

Северо-Западного  Китая. 

«Дорога  Ланьчжоу  —  Синьцзян, —  пишет 
газета  «Гуанмннжибао»,— первая  желез¬ 
нодорожная  магистраль,  которая  пройдет 
через  Тибетский  Автономный  район 
Тяньчжу  Северо-Западного  Китая.  Горячо 
встретило  строителей  местное  население. 
200  юношей-тибетцев  записалось  в  брига¬ 
ду,  которая  проложила  в  горах  для  нужд 
стройки  десятикилометровую  шоссейную 
дорогу». 

У  поднож/ия  горы  Уцяолинь  железнодо¬ 
рожное  полотно  уперлось  в  отвесные  скалы. 
Здесь  пробивается  почти  километровый 
туннель.  И  каждый  день  приходят  сюда  ти¬ 
бетцы  —  жители  окрестных  поселений.  Они 
приносят  строителям  лепешки,  овощи,  яй¬ 
ца,  на  верблюдах  доставляются  бурдюки  с 
холодной  ключевой  водой. 

4  «Когда  придет  сюда  поезд?  —  этот  во¬ 
прос, —  пишет  газета, —  волнует  всех  жи¬ 
телей». 

Чтобы  торжественно  отметить  прибытие 
первого  поезда,  в  Тибетском  Автономном 
районе  будут  проведены  массовые  конные 
соревнования,  откроется  ярмарка,  состоятся 
различные  игры,  перед  гостями  выступят 
артисты. 

«...Солнце  скрывается  за  горизонтом. 
На  фоне  еще  светлого  неба  четко  выри¬ 
совываются  окружающие  горы.  И  вдруг 
в  долине  реки  Чжуанланхэ  вспыхивают 
яркие  электрические  огни.  Кажется,  что 
через  реку  перекинут  светящийся  мост. 
Пройдет  еще  немного  времени,  и,  посту¬ 
кивая  на  стыках  рельсов,  пройдет  по  мосту 
первый  поезд.  Время,  когда  Северо-Запад 
Китая  считался  далекой  окраиной,  отой¬ 
дет  в  прошлое». 

ДЕПУТАТЫ 

НАРОДА 

Жители  деревни  Чуаньбэйцунь,  уезда 
Гуньюй,  провинции  Шаньдун,  пообедали  в 
этот  день  раньше  обычного.  Надев  свое  луч¬ 
шее  платье  и  зажав  в  руке  «славное  удо¬ 
стоверение»— документ  на  право  голосова¬ 
ния,  крестьяне  направлялись  к  зданию,  над 
•которым  развевался  нятизвездный  красный 
флаг.  Здание  было  украшено  портретом 

Мао  Цзэ-дуна. 

«Всем  жителям  заблаговременно,  за 
несколько  дней  до  выборов,  —  пишет 
«Женьминьжибао», —объявили  о  часе  вы¬ 
борного  собрания.  И  сейчас  в  протоколе 
было  записано:  «Всего  в  деревне  насчиты¬ 
вается  39  хозяйств...  Право  избирать  име¬ 
ют  80  человек.  На  выборном  собрании 
присутствуют  75  человек...». 

Газета  рассказывает  далее  о  том,  как 
проходили  выборы  депутатов  е  местное 
собрание  народных  представителей.  Как  и 
по  всей  стране,  это  были  первые  за  много¬ 
вековую  историю  Китая  свободные  выборы 
в  местные  органы  самоуправления.  Соглас¬ 
но  Положению,  избрание  депутатов  в  низо¬ 
вые  органы  государственной  власти  в  тех 
селениях,  где  много  неграмотных,  может 
производиться  путем  поднятия  рук. 

Председатель  избирательной  комиссии 
Чжэн  Жань-лан  называл  имена  кандидатов, 
лучших  людей  деревни.  И  каждый  раз  з 
зале  вырастал  лес  рук. 

«После  окончания  выборов,  —  пишет 
«Женьминьжибао»,  —  начались  прения. 
Только*что  избранная  в  депутаты  пожи¬ 
лая  крестьянка  Ли  Чан-фэн  обратилась  к 
односельчанам: 

—  Мне  очень  трудно  говорить.  Но  в 
сердце  у  меня  большая  радость.  Раньше 
женщина  не  смела  слова  сказать  даже  на 
улице...  Если  у  вас  будут  какие-нибудь 
вопросы  или  пожелания,  обращайтесь  ко 
мне,  я  всем  отвечу  и  помогу». 


ЛАУРЕАТЫ  МЕЖДУНАРОДНОЙ  ПРЕМИИ  МИРА 

ЛЕОПОЛЬДО  МЕНДЕС 
И  ЕГО  СОТРУДНИКИ 


«Наша  работа  была  бы  невозможной,  если 
бы  все  мы  и  каждый  из  нас  не  были  связа¬ 
ны  с  жизнью  и  борьбой  мексиканского  на¬ 
рода»,  —  писали  в  предисловии  к  одному 
из  альбомов  своих  рисунков  мексиканские 
художники,  члены  группы  «Тальер  де  Гра¬ 
фика  Популар»,  возглавляемой  выдающим¬ 
ся  мастером  гравюры  Леопольдо  Мендесом. 

Знакомство  с  многообразным  творчеством 
дружного  коллектива,  награжденного  Меж¬ 
дународной  премией  мира,  показывает, 
сколь  справедливы  эти  слова.  Содержанием 
произведений  художников  из  «Тальер  де 
Графика  Популар»  являются  жизнь  народа, 
его  революционное  прошлое,  его  полное 
борьбы  настоящее. 

Альбомы  рисунков,  созданных  Леопольдо 
Мендесом  и  его  товарищами,  —  это  подлин¬ 
ная  история  Мексики,  написанная  резцом 
гравера  и  карандашом  рисовальщика. 

Художники,  поставившие  в  центр  своего 
творчества  борьбу  за  национальную  неза¬ 
висимость,  за  лучшее  будущее  своей  роди¬ 
ны,  не  остались  в  стороне,  когда  мексикан¬ 
ский  народ  вместе  с  другими  народами  под¬ 
нял  свой  голос  в  защиту  мира. 

Руководитель  объединения  Леопольдо 
Мендес  был  среди  тех,  кто  в  августе  1948 
года  голосовал  на  Вроцлавском  конгрессе 
за  «Манифест  деятелей  культуры  в  защиту 
мира».  Вслед  за  тем  Мендесом  и  его  това¬ 
рищами  были  созданы  десятки  гравюр,  ри¬ 
сунков,  фресок,  призывающих  к  миру,  обли¬ 
чающих  поджигателей  новой  войны. 

Художники  объединения,  продолжая  луч¬ 
шие  традиции  национальной  графики, 
используют  простые  и  выразительные  сред¬ 
ства,  выполняя  свои  работы  на  литограф¬ 
ском  камне  или  линолеуме. 

Особое  место  в  творчестве  художников  из 


По  приказу  американской  ирригационной  компании  индейское 

племя  сгоняют  с  его*  исконной  земли 

Гравюра  художника  Леопольдо  Мендеса 

«Тальер  де  Графика  Популар»  занимает  те¬ 
ма  борьбы  мексиканского  народа  за  свою 
национальную  независимость.  Американский 
прогрессивный  журнал 
«Мэссиз  энд  Мейн¬ 
стрим»,  который  не¬ 
редко  публикует  на 
своих  страницах  ра¬ 
боты  мексиканских 
художников,  писал 
по  этому  поводу: 

«Они  направляют 
свой  огонь  против 
иностранного  вмеша¬ 
тельства,  против  ка¬ 
балы  монополий  и 
противозаконных  дей¬ 
ствий  бизнеса.  Они 
сопротивляются  под¬ 
чинению  их  экономи¬ 
ки  «атлантической» 
военной  машине... 

Они  не  хотят,  чтобы 
н  а  пион  ал  ьн  а  я  судьб  а 
Мексики  несла  на  се¬ 
бе  торговое  клеймо 
«сделано  в  'США». 

Прошло  около  пят¬ 
надцати  лет  с  тех 
пор,  как  *  образова¬ 


Эмилиано  Сапата,  вождь  революционного 
движения  мексиканских  крестьян,  руко¬ 
водитель  партизанского  движения  на  юге 
Мексики,  предательски  убитый  реакцио¬ 
нерами  в  1919  году 
Гравюра  художника  Франсиско  Мора 

лась  группа  «Тальер  де  Графика  Попу¬ 
лар».  За  эти  годы  Леопольдо  Мендес  и  его 
товарищи  добились  больших  творческих  ус¬ 
пехов,  стяжали  заслуженную  известность  у 
себя  на  родине  и  за  ее  пределами.  Кроме 

гравюр  и  плакатов, 
Мендес  и  его  товари¬ 
щи  создали  ряд  рисо¬ 
ванных  диафильмов. 
Один  из  них  был  вы¬ 
пущен  в  связи  с  мек¬ 
сиканским  Конгрес¬ 
сом  в  защиту  мира. 
Немало  сделано  ими 
и  для  укрепления 
мексикано-советс  кой 
дружбы.  С  большой 
любовью  и  мастерст¬ 
вом  трудились  худож¬ 
ники  из  «Тальер  де 
Графика  Популагр» 
над  иллюстрациями 
к  «Книге  дружбы 
между  народами 
СССР  и  Мексики», 
выпущенной  Мекси¬ 
кано-русским  инсти¬ 
тутом  культурного 
обмена  и  Обществом 
друзей  СССР  в  1951 
году. 

Мы  публикуем  се¬ 
годня  несколько  репродукций .  с  гравюр, 
выполненных  членами  . группы.* «Тальер  де 
Графика  Популар». 


Расстрел  крестьян  участников  революционного  аграрного 

движения 

Гравюра  художника  Артура  Гарсиа  Бустоса 


'мышленном  севере,  и  на  отсталом,  сель¬ 
скохозяйственном  юге.  Вот  что  показывает 
сравнение  заработной  платы  трудящихся 
по  основным  городам  аг  провинциям  Италия 
с  официальным  прожиточным  минимумом 
(в  лирах); 
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Приведем  еще  несколько  фактов  из  ма¬ 
териалов,  собранных  комиссией.  Они  го¬ 
ворят  о  разных  областях  жизни,  но,  со¬ 
бранные  воедино,  раскрывают  страшную 
картину  бедственного  положения  итальян¬ 
ского  народа. 

30  процентов  рекруто®  в  Южной  Ита¬ 
лии,  которые  явились  по  призыву  для  не- 
сшия  воинской  повинности,  оказались 
кеграмотньвмн. 

В  Неаполе  имеют  работу  только  28,7 
проц.,  рабочих. 

Средняя  детская  смертность  в  семьях 
сельскохозяйственных  рабочих  составляет 

88.8  на  тысячу,  а  в  зажиточных  семьях — 

22.8  на  тысячу. 

Чем  ниже  жизненный  уровень  рядового 
итальянца,  тем  туже  набиты  кошельки  бо¬ 
гачей.  Компания  «Монтекатини»  (произ¬ 
водство  химических  продуктов)  зарабаты¬ 
вает  на  каждом  рабочем  своих  фабрик  135 
тысяч  лир  в  месяц.  Компания  «Сила -Ви¬ 
скоза»  (производство  искусственного  шел¬ 
ка)  ежемесячно  зарабатывает  на  каждом 
рабочем  185.500  лир. 

Доходы  держателей  бумаг  акционерных 
обществ  возросли  с  13.660  млн.  лир  в 
1947  году  до  100  м.трд.  лир  в  1950  году. 

Владельцы  крупнейших  автомобильных 
заводов  ФПАТ  увеличили  свои  прибыли  с 
1  млрд,  лир  в  1950  году  до  4  млрд,  лир  в 
1951  году. 

А  каково  положение  самых  обездолен¬ 
ных  —  батраков  и  малоземельных  кресть¬ 
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Так  называемая  аграрная  реформа,  про¬ 
веденная  христианскими  демократами,  све¬ 
лась  к  следующему:  из  4  млн.  гектаров 
земли,  подлежащей  экспроприации,  после 


пяти  лет  правления  де  Гаспери  экспропри¬ 
ировано  и  передано  крестьянам  153  ты¬ 
сячи  гектаров.  И  то  этого  удалось  добить¬ 
ся  после  длительной  борьбы,  которая  стои¬ 
ла  трудящимся  деревни  многих  жертв. 

Но  и  том  крестьянам,  которым  удалось 
получить  клочок  земли,  приходится  отстаи¬ 
вать  плоды  своего  труда  в  жестокой  борь¬ 
бе.  Помещики,  у  которых  была  экспропри¬ 
ирована  эта  земля,  теперь  самовольно  за¬ 
хватывают  (конечно,  при  поддержке  поли¬ 
ции!)  в  качестве  платы  за  переданные  зем¬ 
ли  до  70  процентов  собранного  крестья¬ 
нами  урожая. 

Примером  того,  как  «справедливо»  рас¬ 
пределяется  сельскохозяйственный  доход, 
может  служить  хотя  бы  ферма  в  Верчелли 
(Северная  Италия)  площадью  в  80  га.  Ее 
аіаделец  получает  ежегодно  доход  в  9.250 
тыс.  лир,  управляющий  получает  жалова¬ 
ние  в  3.900  тыс.  лир,  а  сельскохозяйствен¬ 
ный  рабочий  получает  в  месяц  24.240  лир 
(при  прожиточном  минимуме  в  64  тысячи 
лир)! 

В  бедственном  положении  —  мелкие 
промышленники,  ремесленники  и  торгов¬ 
цы.  Назовем  лишь  один  важный  показа¬ 
тель:  в  1948  году  было  зарегастриронано 
804  банкротства,  в  1951  году  —  2.725, 
а  за  первые  десять  месяцев  І952  года — 
3.381! 

А  что  сделало  правительство  де  Гаспери 
для  развития  культуры,  народного  образо¬ 
вания?  Достаточно  привести  две  цифры: 
в  Италии  насчитывается  100  тысяч  без¬ 
работных  учителей.  Только  в  одном  Риме 
30  тысяч  детей  не  могут  учиться  из-за 
нехватки  школьных  помещений! 

Все  эти  факты  и  цифры  ясно  рисуют 
положение  в  Италии.  Они  разоблачают  пе¬ 
ред  всем  миром  реакционный  характер  ре¬ 
жима  де  Гаспери,  навязанного  Италии 

империалистами  США. 

Итальянский  народ  все  более  прони¬ 
кается  сознанием  нетерпимости  существую¬ 
щего  положения.  Ибо  если  де  Гаспери  по¬ 
сле  провала  христианских  демократов  на’ 
выборах  был  вынужден  уйти  с  политиче¬ 
ской  авансцены,  то  его  преемники  пыта¬ 


ются  продолжать  все  ту  же  антинародную’ 
политику,  хотя  и  делают  вид,  будто  что-то 
изменилось.  На  деле  нынешнее  правитель¬ 
ство  во  главе  с  Пелла  вовсе  не  думает  от¬ 
казываться  от  политики  подчинения  инте-* 
ресов  Италии  агрессивным  силам  США. 

Как  видно,  итальянские  реакционеры  я 
их  заокеанские  покровители  ничего  не  по¬ 
няли  и  ничему  не  научились.  Они  до  сих 
пор  не  усвоили  той  простой  истины,  что 
обстановка  в  Италии  после  7  июня  изме¬ 
нилась.  Как  сказал,  выступая  несколько 
дней  тому  назад  в  Милане  на  националь¬ 
ном  празднике  в  честь  газеты  «Унита»; 
Пальмиро  Тольятти,  выборы  7  июня  «спо¬ 
собствовали  назреванию  основных  элемен¬ 
тов  нового  положения,  при  котором  трудя¬ 
щиеся  видят  возможность  перейти  от  с<н 

противления  к  продвижению  вперед  с 

целью  проведения  глубоких  экономических 
преобразований,  являющихся  необходимы¬ 
ми,  если  итальянскому  народу  хотят  обес¬ 
печить  благосостояние  и  мир». 

Коммунисты  и  социалисты,  нее  честные 
демократы  и  патриоты  требуют  отказа  от 
антинациональной  политики.  Они  высту¬ 
пают  за  независимость  Италии,  за.  полити¬ 
ку  дружбы  со  всеми  народами  и  мира  — 
единственную  политику,  которая  може» 
спасти  страну.  Самые  широкие  слои  насе¬ 
ления  заинтересованы  в  улучшении  эко¬ 
номических  связей  с  Советским  Союзом  к 
другими  государствами  лагеря  мира. 

В  Италии  понимают,  что  это  позволило 
бы  преодолеть  экономические  трудности, 
обеспечить  страну  необходимыми  товарами. 
Наш  народ  ясно  видит,  что  только  измене¬ 
ние  нынешней  антинациональной  политики 
может  привести  к  повышению  его  жизнен¬ 
ного  уровня.  Именно  поэтому  обречены  на 
провал  попытки  правящих  кругов  продол¬ 
жать  политику  антирабочих-  репрессий 
внутри  страны  и  поддерживалъ  курс  на 
обострение  междунаіродной  обстановки,  про¬ 
водимый  агрессивными  силами  США. 

Следующий  номер  « Литературной 
газеты»  выйдет  в  субботу  26  сен - 
тября. 
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